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Джейд все-таки признали чудесным образом излечившейся. Хотя для этого пришлось провести еще несколько дней в центре - сдать анализы, пройти разные процедуры, которых неожиданно оказалось слишком уж много. 

Джейд хотелось побыстрее оказаться дома, снова быть с сыном. Ей казалось, что она не виделась с Лэрри уже очень давно. Как будто то время, которое она провела в полузабытьи и вовсе нельзя было назвать общением, хотя Джейд помнила, что Джек приводил Лэрри в больницу, чтобы увидеться. Правда, ничем хорошим это не закончилось. 

"Довольно с нас больниц". 

Они каждый день подолгу проводили перед ноутбуком, разговаривая с сыном, экран был заляпан отпечатками пальцев. Маленькая ладошка Лэрри на экране казалась кукольной... 

Они звонили Хлое и Дику, но тут вскрылась новая проблема. Хлоя общалась с ними, хотя была всегда неприветливо насторожена, постоянно спрашивала, как Лэрри, все ли в порядке... хотя, кажется, об этом должны были спрашивать именно Шериданы. А вот Дик ни разу не подошел к телефону. 

"Что вы хотите?" - сказала Хлоя. - "Он боится, что вы снова умрете!" 

Да, с Диком лучше было поговорить без посредничества разных аппаратов, лицом к лицу, но пока Шериданы не могли приехать. 

Вынужденная разлука изводила Джейд. Хотя были и приятные моменты. Теперь они были с Джеком и ничего не мешало им посвящать все время друг другу... как будто они вспоминали, как это - быть вместе. 

Вот и сегодня она снова сидела в приемной доктора Стоуна. Как надеялась Джейд - в последний раз. Чтобы получить последнее подтверждение и отправиться в Эшленд, а потом - домой. Доктор вызвал к себе только Джека. Видимо, хотел сказать ему что-нибудь вроде: мы не можем объяснить, что произошло, поэтому вы должны быть крайне внимательный к своей жене и если вдруг вам только покажется, что у нее снова проявляются отклонения в поведении - сразу в больницу. Или он просто хотел предупредить Джека, что приступы шизофрении не исключаются даже при отсутствии опухоли? 

Ну, по крайней мере, Джейд не знала больше причин, по которым доктор хотел поговорить с ее мужем один на один. 

От нечего делать, Джейд листала газеты, лежавшие на журнальном столике возле кресла. Газет было несколько и они были разной степени свежести. Джейд, в общем, не интересовало, что творится вокруг. Ее отношение к газетам было... опасливое. Слишком крепко в ней сидели охотничьи привычки. И читать газеты просто так, не обращая внимания на мелочи, не всегда получалось. Но сейчас она вообще не вчитывалась в текст - просто смотрела картинки. Может быть, надо приучить себя к глянцевым журналам? Кажется, домохозяйки так и делают. 

Однако на одной из страниц взгляд зацепился за фотографию. Газетная бумага портила качество изображения, но людей на снимках узнать было несложно. Джейд сначала придвинула газету к себе, а потом и вовсе ухватилась за нее, внимательно читая статью, которая заняла целую газетную полосу. 

"Неудачный выбор наследницы Донелли" - гласил заголовок. "Всем известно, что дочери одного из самых богатых людей страны Полин Донелли не повезло в браке". Фраза уже настораживала, но, как выяснилось, относилась она к бывшему мужу Полин - Валентайну. Как говорилось в газете, он был найден мертвым в своем особняке, а сама миссис Валентайн оказалась аж в другом штате, утверждая, что ее преследовали. Однако убийцу найти так и не удалось. Высказывалось недвусмысленное предположение, что сама молодая вдова была первой в списке подозреваемых. Хоть ей и не досталось все состояние мужа, все-таки, определенная часть денег ей отошла, а Валентайн был далеко не беден. О том, что брак не был удачен свидетельствовало и то, что следующая свадьба не задержалась, но на этот раз Полин Донелли оказалась замужем за человеком простым... слишком простым, чтобы он мог ее обеспечивать. Дальше автор статьи сбивчиво пытался задаться вопросом - что же это: настоящая романтика богачки, которой надоели деньги и захотелось настоящей любви или что-то более корыстное, например, желание избавиться от постоянного родительского контроля. Ни для кого не секрет, что зять не жалует отца Полин и у них якобы даже вышел спор из-за воспитания Грэйсона - после того, как прошел слух о том, что Картер Хортон, супруг Полин, был убит. Однако через некоторое время слухи были опровергнуты. Заканчивалась же статья и вовсе неожиданно: "Есть легенда, по которой род Донелли преследует проклятье. И, возможно, оно в полной мере проявилось у дочери, которая пережила одного мужа, да и второму повезло не больше. Может быть, первый слух о его гибели и был только слухом, но теперь мистер Хортон действительно находится при смерти и врачи не в силах определить ему диагноз. Возникает вопрос - будет ли третий жених у роковой вдовы?" 

В статье было много ненужной информации о том, сколько зарабатывал отец Полин и ее бывший муж, каков был размер наследства, полученного Грэйсоном и еще много всякой шелухи, которая Джейд не особенно интересовала. Но то, что касалось Картера звучало более, чем пугающе... Нет диагноза?.. Внезапное ухудшение состояния? А если... если это - наследство Гекаты, а вовсе не мифическое проклятие рода Полли? Что, если Геката оставила "подарок" не только Джейд, но и Картеру тоже... а значит и... Джеку?! 

Джейд вскочила как раз в тот момент, когда дверь кабинета открылась.

Джек
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Честно говоря, разговор с доктором оказался совершенно ненужным. По крайней мере, Джеку он показался пустой тратой времени. Хотя причина могла крыться в том, что охотник слишком спешил уехать из больницы и увезти с собой Джейд. Причин для спешки было много, начиная от страшных воспоминаний, связанных с Амат, и заканчивая желанием поскорее увидеть Лэрри, желанием поговорить с Хлоей и Диком, не по телефону, а вживую, желанием вернуться к нормальной жизни... 

А вместо этого Шеридану приходилось сидеть в кресле и слушать тревожные предупреждения врача, который, казалось, никак не мог смириться с тем фактом, что его пациентка выздоровела безо всяких хирургических вмешательств. И в глубине души Джек подозревал, что эта тревога могла быть вызвана сожалением о тех деньгах, которые врач мог бы получить, оставайся жена в больнице. 

Наверно, это была неправильно в каждом медике видеть черствого человека, которого волнуют только деньги, но после Марвина, практически всех сотрудники подобных учереждений казались Шеридану таковыми. 

- Мистер Шеридан, вы поняли меня? То, что произошло с вашей женой, повторюсь, чудо, но опухоль может вернуться в любой момент... И единственная возможность предупредить это - своевременная диагностика. Ваша жена должна проходить обследование хотя бы раз в три месяца, в крайнем случае, раз в полгода. Вы обещаете мне, что приедете осенью? 

И понимая, что спорить просто бесполезно, Джек кивнул. 

- Обещаю, - впрочем сделал это только для того, чтобы Джейд как можно быстрее выписали. В возможности медицины в данной ситуации он не верил... Если болезнь внезапно вернется - то жену не спасет никакая диагностика. И пусть от этой мысли внутри все сжималось - это была правда, и нельзя было не понимать этого. Джейд была жива не потому, что врачи ей помогли, а потому что произошло чудо... И этим чудом была встреча с Малах-Га-Маветом... Встреча, которой могло бы и не быть. Впрочем, о том, что случилось бы задержись он в кафе чуть дольше или чуть позже зайди в палату к жене, охотник старался не думать. 

- Хорошо, - тем временем продолжил врач, довольный тем, что пациент не спорит, и протянул охотнику выписной лист. - Мы запишем вас в очередь. Когда она подойдет - вам позвонят, и вы приедете, буквально на один-два дня. Так вам будет менее накладно... - все-таки, разговор так или иначе перешел на деньги. 

И Шеридан невольно усмехнулся, поднимаясь с кресла. 

- Спасибо, доктор Стоун, я все понял. Мы с Джейд будем ждать вашего звонка. Всего хорошего. 

И с этими словами он направился к двери, выходя в коридор. 

- Все в порядке, мы можем ехать - сообщил он жене. Но затем осекся. Джейд читала какой-то журнал. И в этом не было ничего странного... Если не считать выражения лица жены. И затаенный страх всколыхнулся внутри, заставляя охотника порывисто шагнуть вперед. - Что случилось?! - выдохнул он. 

Джейд
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Джек был настроен вполне оптимистично. Видимо, доктору не удалось его запугать возможными осложнениями. Однако Джейд уже не могла оставаться спокойной. Газеты рассыпались по полу. 

Понятное дело, Джек сразу понял, что она чем-то обеспокоена. Хотя "обеспокоена" - далеко не самое подходящее слово. Джейд была почти в ужасе. "Почти" - потому что ее предположения пока были только предположениями и ничем не подтверждались... Разве что статья из газеты. Когда она была написана?! Джейд ведь не посмотрела за какое число была газета... 

- Джек! 

Сейчас, должно быть, Джейд производила впечатление все той же недавней сумасшедшей. Она порывисто шагнула к мужу. Вовремя спохватилась, что ведет себя слишком глупо и попыталась взять себя в руки, по крайней мере - говорить спокойно. 

- Джек, нужно, чтобы тебя осмотрели. Сейчас... Пока мы не уехали! 

Не в силах объяснить, что именно ее обеспокоило она рванулась в кабинет. 

- Доктор Стоун! Ведь Джек тоже может пройти обследование? 

Доктор появился на пороге кабинета. Вид у Стоуна был озадаченный. 

- Джек? Ну... конечно. Какое именно обследование вы имеете ввиду, миссис Шеридан. Мистер Шеридан, у вас есть какие-то жалобы? 

- Общее обследование, - откуда же Джейд знала, что именно может угрожать мужу? - Не знаю, анализ крови, рентген, флюорография, кардиограмма... чтобы быть уверенными, - она заглянула Джеку в глаза. - Это ведь не займет много времени. Здесь никогда нет очередей. Джек, пожалуйста. Мы должны быть уверены, что с тобой все в порядке. 

Она была так напугана внезапной догадкой, что, кажется, так и не смогла контролировать себя. 

- Это не займет много времени, - повторила она уже тише. - Результаты мы узнаем по телефону. Это ведь можно сделать? 

- Да... Да, конечно, - похоже, доктору Стоуну приходилось сталкиваться и не с такими внезапными проявлениями неадекватности, так что он взял себя в руки куда быстрее, чем Джейд удалось наладить самоконтроль. - Мистер Шеридан... Джек, не стоит беспокоить Джейд, давайте сделаем так, как она просит. Это не займет много времени. Джейд, подождите здесь, я позову медсестру, она проводит вас в вашу палату. 

- Но... 

- Вам надо отдохнуть, Джейд. В последнее время на вас слишком много всего навалилось. Это пройдет. Я прослежу, чтобы Джек сдал анализы. Мистер Шеридан, нам нужно обсудить еще один вопрос... 

Джейд уже не услышала, что именно за вопрос задал доктор, но по отдельным долетевшим до нее словам, она поняла, что Стоун пытается выяснить у Джека, насколько частыми бывают приступы тревожности у Джейд... в нормальном состоянии, без скидки на опухоль. 

Джейд развернулась, глядя под ноги. Прежде, чем медсестра заставит ее уйти, она должна найти газету.

Джек
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Честно говоря, Джек был готов услышать, что самочувствие жены вновь ухудшилось. Или что она снова увидела ангела смерти, который передал ей пугающее известие... 

А потому, когда речь зашла о нем, он в первую секунду даже опешил. 

- Обследование?! - переспросил охотник, абсолютно не понимая, что могло послужить причиной для такого внезапного беспокойства жены. Газеты?! Раскиданная по полу литература наводила на мысль о том, что Джейд что-то прочитала... Но что?! Или все же ангел смерти?! 

А врач, расценив ситуацию по-своему, уже успел, видимо, успел причислить жену к разряду сумасшедших, потому что не стал с ней спорить, а лишь предложил ей отдохнуть, после чего повернулся к Шеридану, негромко спрашивая: 

- Скажите, с вашей женой это ведь не впервые? И это началось задолго до болезни? 

И от мысли, что кто-то пытается записать Джейд в сумасшедшие, в душе всколыхнулась злость. То, что жена вела себя непонятно, еще не значило, что она не в своем уме! Просто... просто в жизни охотников, порой, причиной для тревоги может стать факт смехотворный для мирных жителей. 

- Джейд абсолютно здорова, - раздраженно выдохнул охотник. - Ее просто что-то встревожило... Нам нужно поговорить. Дайте нам пять минут. 

Во взгляде врача промелькнуло что-то нехорошее, но спорить он не стал. 

- Да, конечно? - и тут же сделал знак медсестре, чтобы та оставила Джейд в покое. - Позовете нас, как поговорите. 

Медсестра и врач скрылись в кабинете, а Шеридан, взглянув на жену, спросил: 

- Джейд, что случилось?! Я все сделаю, как ты просишь, только объясни... 

"Ты видела ЕГО?!" 

Джейд
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- Пойдемте, Джейд, - позвала медсестра, появляясь, как чертик из табакерки. Стоун специально прячет их в своем кабинете для таких вот случаев? Когда пациент вдруг становится неадекватным и даже буйным. Джейд, наконец, заметила знакомые страницы и подхватила газету. Медсестра, кажется, хотела помочь навести ей порядок, но Джейд показалось, что она собирается отобрать газету и поспешно смяла листы, показывая, что не желает расставаться с добычей. Однако, сообразив, что ведет себя глупо, подняла открытую ладонь свободной руки, показывая, что не хотела вести себя агрессивно. Медсестра терпеливо улыбнулась. 

Джек так и не ушел с доктором. К тому моменту, когда Джейд заполучила свою газету, он уже стоял рядом и тревожно смотрел на жену. Доктор и медсестра ушли, словно специально оставляя Шериданов наедине. А может, действительно специально. 

Продолжая мять газету в руках, Джейд проговорила: 

- Я не знаю... вот газета. Здесь написано, что... что Картер попал в больницу. И что ему не могут поставить диагноз. И я подумала... что, если больна не только я? А вдруг аралез... вдруг все прошло неудачно? Или Геката оставила болезнь не только мне?.. 

Она смотрела мужу в глаза, в надежде, что он поймет. Джек не будет смеяться, он не примет несерьезно ее слова. Но может посчитать, что у нее просто паника. Мания преследования. Не в первый ведь раз ей кажется что-то подозрительное на пустом месте... Но на этот раз пустого места не было. Ведь с Картером что-то случилось. Возможно... возможно их оживление пошло вспять. Джейд помог ангел смерти. Но что, если его помощь понадобится и Джеку? 

"В газете могли так написать, чтобы привлечь внимание читателей... И ангел сказал бы Джеку, если бы что-то было не так... наверное. Он же ангел". 

- Джек, пожалуйста... я позвоню Полли, узнаю, как обстоят дела на самом деле. Только сделай так, как я прошу. 

Джек
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Но ответ жены оказался по-настоящему шокирующим. 

- Картер?! - переспросил Джек, в первую секунду даже не веря собственным ушам. 

"Причем здесь Картер?!" - и лишь потом, после того, как Джейд попыталась сбивчиво объяснить причину своего беспокойства, охотник все понял. 

Жена опасалась, что ее болезнь могла быть проклятьем, насланным Гекатой. Да и разве сам Шеридан об этом не думал? А теперь получалось, что проклятье было наслано не только на Джейд, но и на всех, кто принимал участие в убийстве богини... Могло ли такое быть на самом деле?! И голос разума тут же шепнул: "почему бы и нет...", и вместе с этим шепотом пришел страх. И Джек невольно прислушался к себе, пытаясь понять все ли с ним в порядке, как будто болезнь можно было определить таким способом... 

"Не хочу!" - пронеслось в голове. - "Не хочу! Не надо!" - а затем эту мысль вытеснила другая о том, что ангел смерти, наверняка, сказал бы Шеридану, если бы ему было суждено скоро умереть. И уцепившись за нее, словно утопающий за соломинку, охотник сумел взять себя в руки. 

- Может быть, ты и права, - произнес он, стараясь, чтобы его голос звучал как можно спокойнее. - Правда, это может быть и просто совпадение. Геката говорила о твоей болезни там... в подвале... - и перед глазами тут же возникла оскаленная морда пса, заставляя Джека вздрогнуть. - В любом случае, нам нужно выяснить, что именно случилось с Картером... Нужно поехать к нему прямо сейчас... - и предвидя возможные протесты жены, охотник добавил. - Я сделаю все, что ты говоришь, обещаю, но потом, после того, как мы вернемся от Хортонов. 

- Я не думаю, что вам сейчас следует куда-то ехать, - подал голос врач, который, как оказалось уже успел открыть дверь в свой кабинет и появиться на пороге. - Вашей жене нужно отдохнуть. 

Но Джек даже не собирался с ним спорить. 

- Мы вернемся через несколько дней - пронзес он, направляясь к выходу и на ходу протягивая жене телефон. 

Охотнику не терпелось побыстрее выяснить, что же именно произошло с Картером. Выяснить и убедиться, что это никак не связано с Гекатой и ее проклятьем. 

Джейд
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Может быть?! 

Джейд ждала, что муж начнет уговаривать, успокаивать, возражать, найдет какой-нибудь довод, который сможет ее убедить... Хотя нет, вряд ли что-то, кроме результатов анализов, подтверждающих полное отсутствие болезни, сможет избавить охотницу от сомнений. Но Джек тоже допускал изложенную Джейд возможность. Значит, не такая уж бредовая идея. И от этого стало еще страшнее. 

То, что Геката говорила только о ее болезни, не было слишком убедительным. Может быть, богиня просто не успела порадовать охотников новостью о том, что обеспечила их скорейший переход в мир иной. Теперь в этом не было смысла, потому что до Лэрри она уже не доберется. Но что, если механизм уже запущен? 

Да нет, если бы Геката все спланировала заранее, почему страдает Картер? Может быть, действительно, все это - только совпадение? 

Но Джек решил по-своему. Его больше беспокоило состояние Картера, нежели свое собственное. Джейд вцепилась в руку мужа, собираясь возражать. 

- У нас может не быть нескольких дней! - почти в отчаянии проговорила она. Но появление доктора Стоуна заставило ее замолчать. Ей совсем не нужно было отдыхать, она хотела действовать, что-то изменить, опровергнуть собственные подозрения. 

А потому она сдалась. 

- Ладно. Но потом ты пройдешь обследование... независимо от того, что мы узнаем, - сказала она, понимая, что успокоения уже не будет, пока не появится твердая уверенность... Муж выглядел вполне обычно. Но ведь и она сама ни о чем не подозревала, пока их не оживили. Даже не представляла, что у нее может быть опухоль, потому что симптомы... не заставляли задуматься. 

Чтобы отвлечься, Джейд попыталась сосредоточиться на статье. 

- Журналисты жестоки к семье Полли, - заметила она. Как влиятельные родители могли позволить такому появиться в газете? Но потом Джейд вдруг подумала, что большинство обвинений и подозрений досталось Картеру: у него было сомнительное прошлое, он не выглядел подходящим отцом для сына Полли и бабушка с дедушкой пытались добиться опеки, и наверняка выиграли бы, особенно после исчезновения Полли и Грэйсона, если бы сама Полли не воспротивилась такому повороту дела. В любом случае, Картер был "белой вороной", "другого поля ягодой". 

И, возможно, родители Полли даже приплатили редакции, чтобы очернить зятя. Джейд вспомнила, как Картер с горечью рассказывал, что тесть натравил на него бандитов, чтобы выбить из него сведения о местонахождении Полли и Грэйсона. 

Да уж, а она когда-то считала, что родители Джека ее недолюбливают... 

- Похоже, у них так и не получилось избавиться от преследований со стороны родителей Полли. Здесь не сказано, в какой он больнице. Думаешь... все же стоит позвонить? 

Если честно, Джейд не считала эту идею лучшей. А если уж кому-то и звонить - то лучше Джеку. С ней самой вряд ли кто-то будет разговаривать.

Джек
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К счастью, Джейд не стала спорить. Хотя мысль о том, что обследование придется отложить и беспокоила ее. 

- Ладно. Но потом ты пройдешь обследование... независимо от того, что мы узнаем. 

- Конечно, - успокаивающе улыбнулся ей Джек, уже когда они выходили из больницы, направляясь к своей машине. 

- Похоже, у них так и не получилось избавиться от преследований со стороны родителей Полли. Здесь не сказано, в какой он больнице. Думаешь... все же стоит позвонить? - произнесла жена, когда они была в дороге. 

И Шеридан кивнул. 

- Думаю, да... Мы же должны знать, где он лежит. И где находится Полли. 

Когда они вместе охотились в ведьмином ущелье, Картер говорил, что они с Полли обосновались в Вашингтоне, штате, не городе, подальше от родителей его жены. Но Вашингтон был большой... Куда именно охотникам было ехать? 

С другой стороны, захочет ли Полли после всего случившегося с ними разговаривать? 

- Я попробую поговорить с его женой, - произнес Шеридан, доставая телефон и набирая номер. 

Трубку сняли не сразу. И, наверно, это было плохим знаком. А когда Полли все же ответила, в голосе ее была нескрываемая неприязнь. 

- Джек?! Что вам нужно?! - и ощущение было таким, что жена Картера решила, будто Шериданам что-то опять понадобилось от ее мужа. И была готова оглушить их известием, что Хортон уже никогда и никому не сможет помочь. 

- Полли, я... мы с Джейд прочитали в газете о том, что случилось с Картером. Нам очень жаль... И мы хотели бы приехать и помочь вам, чем сможем. 

- Помочь?! - неприязнь в голосе Полли не исчезла, но ослабла, и теперь к ней прибавилась грустная ирония. - Разве вы можете исцелять?! 

- Нет, но... но, болезнь не всегда лишь просто вирус, иногда в ней замешаны и сверхъестественные силы. И в этом случае мы сможем по... 

- Сверхъестественные силы?! Черт возьми, вы правы! Картер заболел из-за вас! Это вы во всем виноваты! - голос женщины задрожал. - Почему бы вам всем не оставить нас в покое?! Просто не оставить нас в покое?! - кажется, она была близка к истерике. 

- Полли, послушайте... 

- Не смейте приезжать! - и связь разорвалась. 

Джек взглянул на Джейд и произнес: 

- Похоже, Полли не в себе и не хочет нас видеть. 

"Но это ведь еще не повод, чтобы бросить Картера в беде, правда?!" 

- Она считает, что это мы виноваты в том, что он попал в больницу. 

И страх, что предположение жены относительно того, что болезнь Гекаты рано или поздно коснется их всех, заставила Шеридана внутренне содрогнуться. Но внешне он старался держать себя в руках. 

- Я выясню, где они находятся через телефонную компанию. 

И мысленно прося Питера простить его, Джек набрал номер компании, представляясь ангетом ФБР Джонсоном. 

- Я только что говорил по телефону. Вы не могли бы сказать, где находится абонент? 

И получил ответ. 

- Они в Лэйси, штат Вашингтон, госпиталь Святой Моники. 

Джейд
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Но, как выяснилось, с Джеком Полли тоже не хотела разговаривать. Совсем не хотела. Судя по тому, как протекал разговор, муж так ничего и не выяснил. Джейд сжала зубы, отвернувшись, чтобы не выдать своего состояния. 

Полли была права, когда злилась. Вот только Джек был не при чем. Если кто и виноват в случившемся с Картером - то только Джейд. Джек ни о чем не знал. Это Джейд заставила Картера ввязаться в войну с Гекатой. Пусть сама она не предполагала, что так получится, рассчитывая на то, что они только заберут Джека из того подвала, где его оставил змей... Но она ведь знала, что муж лишился защиты в виде мешочка, который дала Розалинда и уже тогда понимала, что Геката могла понять намерения Шериданов не отдавать ей сына. Кажется, есть такая статья в уголовном кодексе. Преступная небрежность. Когда человек совершает преступление не потому что хотел его совершить, а потому что необоснованно считал, что сможет избежать беды, делая глупость. Джейд почему-то как раз так и считала - что она успеет опередить Гекату и Картер не пострадает. Спохватилась она слишком поздно, чтобы можно было что-то исправить. 

А теперь Полли считала, что Картер попал в больницу из-за Шериданов. 

"Откуда у нее такая уверенность?!" - тут же запротестовал внутренний голос. Несмотря на то, что Джейд совсем недавно сама предполагала то же самое, теперь она отчаянно не хотела соглашаться с практически установленным фактом. Какие доказательства есть у Полли?! Почему она решила, что Картера загнала в больницу именно Геката? Почему Джек тоже должен попасть в больницу?! 

Она только начала верить, что все еще сможет наладиться. 

Джек все-таки выяснил, где находится Полли - в больнице, рядом с мужем. Наверное, теперь она проклинала тот час, когда вообще узнала о существовании Шериданов, не говоря уже о том, что на ее деньги был оплачен адвокат Джека. 

Не важно, что Шериданы помогали Картеру спасти Полли и Грэйсона. Сравнивать невозможно. Просто нельзя. 

- Полли... сказала, почему она так уверена в этом? - наконец, спросила Джейд. Вопрос "Ехать или не ехать?" не обсуждался. 

Они не могли остаться в стороне. Хотя бы потому, что ошибку совершили они и за это не должны были расплачиваться другие.

Джек
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- Полли... сказала, почему она так уверена в этом? - спросила Джейд. И этот ее вопрос, дал охотнику понять, что жена еще больше уверилась в своих подозрениях относительно того, что Геката наслала болезнь на них на всех. И разве можно было с уверенностью сказать, что она была неправа?! 

- Нет... Думаю, она просто слишком взволнована... - уклончиво ответил Джек, старась не поддаваться тревоге, которая упрямо билась у него внутри, заставляя прислушиваться к собственному организму. - Я позвоню родителям, скажу, что мы будем заняты несколько дней в Вашингтоне, а на обратном пути заедем к ним и заберем Лэрри. 

*** 

Доехать до западного побережья охотникам удалось лишь на следующее утро. Они не останавливались в мотеле, подменяя друг друга за рулем, разве только пару раз перекусывали в придорожных кафе. 

Наверно, для Джейд это была слишком тяжелая поездка, и Джек был даже готов остановиться на ночь, но жена, к удивлению, оказалась против. И он не решился настаивать. 

Лэйси встретил их не по-летнему сырой и дождливой погодой, которую, видимо, принес налетевший с океана циклон. 

И в пелене дождя, который, казалось, окутал город, разыскать больницу удалось далеко не сразу. Лишь спустя почти час петляний по городу, они выехали к нужному зданию. 

- Ты проголодалась? - спросил Джек, когда они с Джейд уже вышли из машины. - Если хочешь, можно пойти перекусить... 

У самого охотника желудок уже давно требовал еды, но аппетита, как ни странно не было. Все мысли и желания Шеридана были направлены на то, чтобы побыстрее выяснить, что же на самом деле произошло с Картером. Выяснить и убедиться, что это никак не связано с Гекатой и не угрожает ему самому. 

Джейд
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Слишком взволнована. Джейд горько усмехнулась. Ей самой хватило одной мысли, одного допущения, что с Джеком может что-то случиться. А Картеру плохо уже сейчас. Насколько плохо - вопрос, но вряд ли в газете стали бы писать о простом гриппе. Да и в больницу просто так не попадают. Вряд ли Картер сам напрашивался на лечение. 

Планы безнадежно рушились, Шериданам опять не удастся увидеться с сыном. Все-таки, родители из них выходили отвратительные. И времени на собственного ребенка у них не хватало - обязательно находились дела поважнее. Люди поважнее. 

Это было неправильно. Но исправить это было невозможно. 

До Вашингтона они добрались без долгих остановок - только перекусы в придорожных кафешках. Джек явно беспокоился ее состоянием. Но, кажется, опасности сейчас подвергалось именно его здоровье, а не здоровье самой Джейд, она чувствовала себя вполне нормально, хотя, конечно, не могла сказать, что не устала от поездки. 

В Вашингтоне осень чувствовалась куда острее, чем в Иллинойсе. Лэйси встретил Шериданов дождем и ветром. 

Первым делом они поехали в больницу, но, разыскав ее, кажется, растеряли всю уверенность в том, что стоит заходить внутрь. 

- Полли настолько не хотела нас видеть? - уточнила Джейд, когда Джек неожиданно предложил пойти поесть вместо того, чтобы сразу идти внутрь. Полли вполне могла прогнать их. И если их запомнят в больнице, потом Шериданы уже ничего не узнают. Но и действовать за спиной жены Картера тоже было неправильно. Шериданы уже убедились в том, к чему это может привести. 

- Давай все же рискнем с ней поговорить, - вздохнув, решила Джейд. Ей казалось, что кусок в горло сейчас не полезет. 

Может, Полли все-таки объяснит, что происходит прежде, чем заставит их покинуть больницу. Может быть, им удастся поговорить с самим Картером... Он, по крайней мере, был настроен больше против Джейд, чем против Джека.

Джек
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Кажется, Джейд думала в том же направлении, что и он. И согласно кивнув жене, охотник направился к входу в больницу. 

В холле было нелюдно, а потому и очереди у регистратуры не наблюдалось. 

- Здравствуйте, - поздоровался Шеридан, подходя к медсестре, дежурившей на регистрации. - Мы бы хотели проведать Картера Хортона... В какой он палате? 

Медсестра скользнула по ним подозрительным и оценивающим взглядом. 

- Вы журналисты?! - спросила она. И тут же добавила. - Миссис Хортон не хочет, чтобы ее мужа беспокоили. 

Похоже, Полли действительно приходилось несладко, раз ее доставали журналисты. 

- Нет, конечно нет, - поспешил заверить девушку Джек. - Мы друзья Картера и Полли... - и предупреждая возможный вопрос о том, почему бы им не спросить номер палаты у жены Хортона, добавил. - Просто в последнее время мы не общались. 

Медсестра на секунду задумалась, но затем кивнула. 

- Хорошо, третий этаж, палата 317. Но если миссис Хортон потребует, чтобы вы ушли - вам придется это сделать, иначе об этом позаботится охрана. - и это было не самое лучшее предупреждение, ведь в том, что Полли захочет их видеть, Джек сильно сомневался. 

- Спасибо. Я вас понял, - ответил он, направляясь к лифту. И добавил, обращаясь к Джейд. - Хочется верить, что нас не выкинут отсюда взашей. 

Коридор на третьем этаже тоже был практически пуст. И это казалось странным после больнице в Спрингфилде. Лишь одинокая женская фигура сидела на скамейке... И подойдя чуть ближе, Джек понял, что это Полли. 

Жена Картера тоже увидела их, и порывисто вскочила. 

- Зачем вы приехали?! - выпалила она. - Я же сказала вам не приезжать! Это все из-за вас! 

На ее шум, одна из дверей распахнулась, и в коридоре появилась медсестра. 

- Полли... успокойтесь, пожалуйста... - начал было Джек. Но женщина не хотела успокаиваться. 

- Все было хорошо, пока мы не поехали к вам. Все было хорошо... Это все из-за вас! - а затем, неожиданно, Полли разрыдалась, оседая на лавку. И Шеридан подошел к ней, аккуратно кладя руку на плечо. 

Джейд
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На регистрации не пришлось врать про агентов ФБР. Это было бы уже слишком. А вот то, что они друзья и давно не виделись - уже была не совсем верная информация. А может, и совсем неверная, учитывая обстоятельства. 

Но главное, им удалось пройти мимо регистратуры и попасть на третий этаж. Здесь, в просторном коридоре, пустынном и неуютном, как коридор любой больницы, даже если на окнах шторы, кресла и диванчики с мягкими спинками, а между ними - кадки с цветами, они увидели Полли. 

Полли тоже их заметила и сразу узнала, а это неминуемо повлекло вспышку гнева. Джейд ожидала, что сейчас женщина, чего доброго, впадет в истерику и будет кричать, привлекая внимание охраны, которая, как Шериданам и посулили, просто выставит непрошенных гостей. 

Но Полли вдруг расплакалась. И это было плохим признаком. Очень плохим. По крайней мере, Джейд так казалось. 

- Лучше бы вы не приезжали... я хочу, чтобы вы уехали. Будет только хуже! 

- Полли, мы хотим помочь... - проговорила Джейд и тут же пожалела: лучше бы ей и вовсе рта не раскрывать. Вдруг Джеку удалось бы разговорить жену Картера. 

- Помочь?! - взвилась Полли, но, похоже, сил у нее было слишком мало, а потому она осталась сидеть. И даже руку Джека со своего плеча не стала сбрасывать. А может, и не хотела. 

- Ваша помощь обходится слишком дорого! 

"Не заставляй меня напоминать тебе, что ты нам должен", - так или примерно так сказала Джейд Картеру тогда, перед тем, как он попался на глаза Гекате. Но Полли имела ввиду не только это. 

- Вы... вы фанатики! Я не хочу, чтобы вы были здесь. Простите, но нет. Нам не нужна ваша помощь. Картер и так уже слишком пострадал из-за вас! Я... я не могу. Уходите. 

Казалось, она сама не понимает, что хочет сказать, путаясь в словах все больше, но женщина выправилась. 

- Я бы должна вас ненавидеть за то, что вы сделали. Но я не могу... Картер рассказал мне, что ты спасла ему жизнь в Лост-Ривер. Джеку и ему. Но вы должны были уехать оттуда. А вместо этого - остались разбираться с тем, с чем не могли справиться. И потом... вместо свадьбы поехали неизвестно куда, даже не зная, что ваша помощь действительно требуется. Вы не можете остановиться. Из-за этого все, кто рядом с вами, подвергаются опасности. 

Джейд никогда не думала ни о чем подобном. Они не могут остановиться?! Слова звучали как какая-то бессмыслица... и в то же время, заставляли задуматься. 

А Полли вдруг решительно посмотрела на Джека. 

- Вы спасали ему жизнь, но вы же заставили его умирать. Теперь уже дважды. Уходите. Вы сделаете только хуже. 

- Но Полли, если Картер заболел из-за чего-то сверхъестественного, врачи не смогут ему помочь, - глухо проговорила Джейд. Полли вздрогнула, словно только об этом все время и думала. Видимо, именно эта мысль и помешала ей действовать более решительно в изгнании Шериданов из больницы. 

- Тебе помогли, - заметила она. Джейд покачала головой. Дело не во врачах.

Джек
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Полли с такой уверенностью повторяла, что в случившемся с Картером виноваты они с Джейд, что возникало ощущение, будто ее в этом убедили. Вот только кто?! Сам Картер?! 

Конечно, Хортон был сложным человеком, и они с Шериданом не всегда ладили, но он бы не стал обвинять Джек и Джейд в случившемся с ним. Не так упрямо и яростно. 

- Причем тут Лост-Ривер? - растерянно спросил охотник. - Картер остался добровольно, его никто не заставлял это делать. И в Санта-Розу он поехал с нами по своей воле... - но затем он осекся. Это слишком уж походило на оправдание. - Полли, мы виноваты, это правда. Но мы действительно хотим помочь... 

Вот только женщина была неумолима. 

- Уходите. Вы сделаете только хуже. 

И, возможно, этот разговор закончился бы ничем, если бы Джейд не произнесла: 

- Но Полли, если Картер заболел из-за чего-то сверхъестественного, врачи не смогут ему помочь. 

- Тебе помогли - но когда жена отрицательно покачала головой, Полли даже перестала плакать. 

- Как нет?! Но ты же... - она осеклась, словно борясь с собой, выбирая между желанием прогнать охотников, которых она обвиняла, и возможностью помочь своему мужу. Однако, первое в результате победило. - Нет, даже слушать не хочу! Вам все равно лучше уйти! Вы прокляты, и теперь это проклятье перешло на Картера!... Лучше бы вы никогда не встречались. 

И снова эта уверенность... Уверенность, источником которой, Хортон быть просто не мог. 

И вот тогда Джек не выдержал. 

- Полли, с чего вы вообще взяли, что дело в проклятьи?! Кто вам это сказал?! 

Джейд
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Полли с таким упорством продолжала твердить о проклятии, что невольно возникло подозрение, что она пытается убедить себя в том, что хуже Шериданов зверя нет. Упрекать ее было нельзя. Особенно после того, как прозвучало обвинение в том, что они заставляют Картера умирать второй раз. Это означало, что состояние Хортона было более, чем паршивым. Собственно, подозрение на это у Джека и Джейд и так уже было, к несчастью, теперь оно лишь подтвердилось. 

Муж пытался переубедить женщину в том, что она слишком демонизирует образ Шериданов. Джейд взглянула на него. В мыслях ее царило смятение. Может быть, Полли была и не права... но насколько она действительно неправа? Сколько в ее словах правды, которую, возможно, она произносит и не задумываясь об этом? 

Но проклятье - это было действительно что-то из ряда вон. И Джек первый ухватился за эту идею, пытаясь выудить у Полли хоть чуть-чуть дополнительной информации. 

- Картер мне этого не говорил, - неправильно истолковав его вопрос, категорично отозвалась Полли. Она не знала или делала вид, будто не знала, что подобные подозрения характерны скорее для Джейд, чем для Джека, который мирился практически со всеми недостатками своего неожиданного друга. По крайней мере, Джейд до сих пор не могла понять, как эти двое могли сблизиться. 

- Ему стало плохо внезапно. Все шло хорошо. Мы даже помирились с родителями... ну, насколько это вообще возможно. Картер, конечно, относился к этому скептически. Но... Мы собирались в ресторан... иногда мы выбираемся куда-нибудь... А потом он вдруг побледнел... И врачи сказали, что не могут понять, что происходит. Будто... будто Картер просто теряет силы. Постепенно. И с этим ничего нельзя сделать. Все произошло так быстро. Я не знала, что делать. И я... я увидела это объявление... 

- Какое объявление? - уточнила Джейд, когда женщина замерла, словно забыла, что хотела сказать. Полли выдавила кривую улыбку и, словно показывая, до чего дошла со всеми последними событиями, пояснила: 

- Об услугах медиума... или ясновидящего. Не знаю, в чем разница, он сказал, что у него есть некоторые способности. Но стоило ему прикоснуться к фотографии Картера, как он увидел это... Увидел вас и ваше влияние. 

Джейд недоверчиво взглянула на Полли. Слабо верилось, что она пошла к медиуму. Хотя почему Джейд вдруг решила, что хорошо знает женщину, которую видела слишком мало. 

"Она не знала что делать. И даже не подумала, что можно позвонить..."
Джек
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- Медиум?! - в первую секунду Джек даже опешил. Ему с трудом верилось в то, что Полли, на первый взгляд такая современная, уверенная в себе женщина прибегнула к помощи экстрасенса. 

Но Полли расценила этот вопрос по-своему. 

- А что, по-вашему, я должна была делать?! Врачи ничем не могли помочь. Они даже не могли сказать, что именно с Картером... Я была в отчаянии... 

- Вы могли для начала позвонить нам, - отрезал охотник, в душе которого всколхынулась злость. Значит, Хортону стало плохо, и его жена была готова искать помощи где угодно и у кого угодно, только не у Шериданов. Но уже в следующую секунду, как оно всегда бывало, охотник пожалел о своей вспыльчивости, и добавил уже более спокойно. - Простите, мне не следовало повышать голос... Полли, как зовут этого медиума? 

И снова жена Картера расценила этот вопрос как-то превратно. 

- Собираетесь с ним разобраться?! Я вам ничего не скажу! 

И это было настолько внезапно и неприятно, что Джек едва смог сдержать новую вспышку злости. Оставалось только удивляться, когда Полли так успела их возненавидеть. И главное, за что?! 

- Нет, мы не собираемся с ним разбираться... Мы просто хотим поговорить с ним. Если дело действительно в проклятии, которое тяготеет над нами и сейчас убивает Картера, мы можем попробовать снять его хотя бы с вашего мужа. Полли, пожалуйста... Мы сейчас уйдем, только скажите нам его имя и адрес. 

Женщина замешкалась, но, видимо надежда на то, что Картеру станет лучше, сыграла свою роль. 

- Вот адрес, - она протянула бумажку. - Его зовут Джеффри Старр. Он раньше практиковал в восточных штатах, кажется в Иллинойсе. 

- Спасибо, - и взяв бумажку, Джек повернулся к жене, виновато глядя на нее. Уж кто-то, а Джейд точно не заслуживала такого разговора. Не после того, что ей довелось пережить. - Пойдем - произнес он. И когда они отошли на несколько шагов, тихо добавил, чтобы Полли не могла его услышать. - Плохая это была идея - приехать сюда, да? 

Джейд

Отправлено: 24.11.11 09:48



Значит, какой-то медиум наговорил Полли, что Шериданы причастны к болезни Картера. Прямо так и назвал имена: мол, вижу рядом с вашим мужем Джека и Джейд Шериданов, рост такой-то, вес такой-то, характеры несносные, вечно всем делают плохо, вот они-то явно и виноваты. Или он сказал что-то такое, чем заставил Полли самостоятельно найти виноватых? 

Джейд скрипнула зубами. Отлично. Просто отлично. Джек был прав, когда сказал, что следовало бы сначала обратиться к друзьям, а потом уже к типам, которые сеансами кормят себя и не гнушаются дешевых спецэффектов, чтобы клиенты были щедрее, охотнее расставались со своими денежками... 

Вот только сами Шериданы этой мудрой мысли не последовали. И причина - истинная причина - была не только и не столько в том, что они не хотели вмешивать друзей в опасную авантюру. Когда понадобилось поехать в Санта-Розу вопроса о том, чтобы не подвергать кого-то опасности особо не возникал... 

Но Полли все равно поступила глупо, неужели она не понимает, что способствует тому, что происходит с Картером?! 

"Вы так до сих пор и не выяснили - что происходит", - заметил внутренний голос. 

В конце концов, они выяснили адрес медиума и оставили Полли в покое. Обхватив себя руками, она так и осталась сидеть на диванчике в коридоре больницы. 

- Мы все равно приехали бы, - произнесла Джейд в ответ на замечание Джека. Разговор определенно произвел на него впечатление. 

"Можно подумать, на тебя не произвел". 

Они вышли на улицу. Медсестра взглянула на них из-за регистрационной стойки с таким видом, будто хотела дать понять, что узнала, да и вообще запомнила, потому что если они появятся еще раз - наверняка их выставят из больницы. 

- Где живет этот Джеффри Старр? - мрачно уточнила Джейд. - Фамилия наверняка липовая. Творческий псевдоним. 

"Который предостаточно может сказать о своем обладателе". 

К словам "медиум" и "ясновидец" Джейд по-прежнему относилась настороженно. И способности Розалинды не смогли ее переубедить. Розалинда была исключением. Но это не значит, что шарлатанов не бывает. 

- У него собственная студия? Или как это теперь называется? 

Кажется, они собирались поесть. Наверное, стоило перекусить по пути к медиуму. Теперь медлить не хотелось. Джейд взглянула на мужа. 

- Поедем сразу к нему?

Джек
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Фамилия Старр действительно больше походила на псевдоним. 

- Не знаю, где именно это находится, - ответил Джек, глядя на адрес на бумажке. – Тут написано, что его офис… Или студия, или не знаю, что еще, расположены на Школьной улице. Придется искать. 

- Поедем сразу к нему? – спросила жена. И Шеридан кивнул. 

- Да, сразу… - хотя, они, кажется, хотели перекусить. Вот только охотник не был уверен, что ему в горло сейчас полезет кусок еды. Слишком уж ему не терпелось поговорить с медиумом, который увидел в них источник беды для окружающих. – Eсли только ты не голодна. 

Разыскать Школьную улицу охотникам удалось далеко не сразу. И к тому момент, когда они все же подъехали к нужному зданию, Джек уж успел основательно проголодаться. Желудок недовольно урчал, напоминая, что последний раз в него кидали пищу достаточно давно, но мыслями Джек был далеко от еды. 

- Думаешь, он действительно прав и… ОНА прокляла нас? – не удержался он от вопроса. 

«А ты действительно веришь, что вам удалось так просто от нее отделаться?!» - шепнул внутренний голос, заставляя Шеридана вздрогнуть. Если богиня действительно прокляла их, то значит, она прокляла и… Лэрри?! 

- Пойдем, поговорим с этим экстрасенсом и все выясним, - добавил охотник, направляясь к двери, над которой красовалась вывеска «Джеффри Стар - потомственный провидец, предсказание будущего, разгадка тайн прошлого и бла-бла-бла». 

Вот только едва Джек подошел к двери, как та распахнулась, и на пороге возникла мужская фигура. 

- Ты?! – выдохнул охотник, в первую секунду даже не веря своим глазам. А мужчина, едва не налетевший на него, попятился и побледнел. 

- Я вас не… не знаю. Что вы хотите?! – забормотал он, вот только выражение его лица явно давало понять, что он врет. Врет, как всегда. 

- А ну стой! – и рванувшись вперед, Джек ухватил за плечо... Лазаруса Спенсера. – Джейд, так вот кто скрывается под именем Джеффри Старра. Тебе он никого не напоминает?! 

«И теперь понятно, откуда появились слухи о нашем проклятии…» 
Джейд
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- Знаешь, все это... нет, я не голодна, - Джейд покачала головой. - Успеется. 

В процессе поисков нужной улицы (по крайней мере, офис медиума располагался не на центральном проспекте, видимо, бизнес шел не слишком хорошо), Шериданы почти не разговаривали. Слишком серьезен был удар и, похоже, каждый переживал его по-своему. 

Поглощенная своими мыслями, Джейд оказалась застигнута вопросом Джека врасплох. 

Допускала ли она вариант с проклятием? Нет, ей совсем не хотелось верить в том, что какой-то непонятный медиум вдруг предсказал очередную беду их семье и их друзьям, выходит, тоже. 

Но то, что Геката могла отомстить, даже погибнув, Джейд допускала. Иначе не испугалась бы так, когда поняла, что Картер попал в беду и медики не в состоянии объяснить то, что с ним происходит. 

Хотя потеря жизненных сил - это похоже на действие целого списка нечисти. Вампиры, суккубы, пауки... как те, которые едва не убили Эдди, например. 

- Нет! - резко отозвалась Джейд. - Лэрри был ей нужен. Ему бы она не причинила вреда! Все это может быть последствием нашей смерти. 

"Или того, что мы не вписываемся в реальность. Геката меняла ход событий, как ей вздумается, а теперь, когда она мертва... может, мир просто пытается вытеснить нас, потому что все должно было случиться по-другому?" 

Но эта мысль была слишком пугающей, хоть и граничила с бредом. Потому что, если в этой мысли есть хоть часть правды, то все, с кем Шериданы соприкасались на протяжении шести лет - могут не вписываться. Например, Эдди или Диган... или Брайан. Или даже Джордан Сандерс, младший брат школьного друга Джека из Эшленда. 

"Прекрати молоть чепуху!" - одернула себя Джейд. 

Офис Старра был украшен вывеской, всячески нахваливающей медиума... прямо-таки дежавю какое-то. Неужто все медиумы-проходимцы так себя любят?! 

"Конечно, это же рекламный ход". 

А в следующее мгновение, когда догадка уже начала оформляться в настоящее подозрение, Джек столкнулся с самим экстрасенсом. Которого было не так сложно узнать, хотя, надо признать, теперь Спенсер Лазарус одевался вовсе не так броско, как раньше. На нем был строгий костюм. Никаких халатов, побрякушек, тюрбанов и прочей ерунды. 

- Даже представить не могу, кого бы он мне напоминал. И это, наверное, хорошо. Потому что если бы я узнала, что какой-то пройдоха пользуется нашим именем, чтобы запугать несчастную женщину, муж которой серьезно болен, я бы... 

- Вы всегда такие агрессивные! Я никого не запугивал. У меня есть права! Вы не можете вот так врываться! 

- Вывески "закрыто" нет, - возразила Джейд. Лазарус сник, но почти тут же нашелся: 

- Если пришли на прием, нужно записаться! 

- Мастер Старр, у вас все нормально? - послышался из холла женский голосок. Джейд выразительно выгнула брови. 

- Значит, мастер? Слушай, Лазарус, тебя разве не предупреждали, что будет, если ты снова начнешь дурить людям головы? 

- Я никого не... это оскорбление! Я подам на вас в суд! Я развивал свои способности. И помогаю людям! 

- Как помог Полин Хортон?! - процедила Джейд. И вот тут Лазарус вскинулся: 

- Я видел ваше влияние, мне несложно было вас узнать по аурам! Я... я... Розалинда научила меня всему лучшему, что я умею. А вы ее убили!!

Джек
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Лазарус остался верен себе, и, поняв, что дело дрянь, начал юлить и выкручиваться, как змея. Впрочем, к такому его поведению Джек был готов и, возможно, даже стерпел бы, если бы лжепровидец не затронул такую болезненную для обоих охотников тему гибели Розалинды. 

- Что ты сказал?!– выдохнул Шеридан, еще крепче хватая мужчину за шиворот и со всей силы встряхивая его. От злости на миг даже потемнело перед глазами. – Мы ее не убивали!!! Это был несчастный случай!!! 

«Ты в этом уверен?!» - шепнул внутренний голос. И от него на душе стало еще паршивей. Потому что, не понимать, что Лазарус прав, и что Розалинда умерла из-за них, охотник просто не мог. И от осознания правоты лжепровидца гнев в душе закипел еще сильнее. 

- Даже не смей говорить о ней! Она спасла нам жизнь, слышишь ты…?! – но на этом словарный запас кончился, а на смену гневу пришло отчаяние… Неужели, они и в самом деле прокляты?! Причем это проклятье висит не только над ними, но и перекидывается на людей, которые хотят им помочь?! 

И Спенсер, почувствовав сомнения в душе Шеридана, поспешно высвободился из руки Джека, отскакивая в сторону. 

- Не убивали, как же?! Я все видел!!! Это вы во всем виноваты… И в том, что случилось с Розалиндой… И с мистером Хортоном… - он сделал еще несколько шагов назад, видимо, на тот случай, если придется спасаться бегством. – Уходите, или я вызову полицию. 

И понимая, что сейчас мужчина бросится обратно в здание, Шеридан попытался ухватить его за руку. 

- Подожди, мы хотим помочь Картеру… Откуда взялось проклятье?! 

Джейд
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Джейд задохнулась от возмущения и... от неспособности найти что-то, что можно было возразить. Она ведь чувствовала вину - за все произошедшее. В том числе и с Розалиндой... особенно с Розалиндой, которая могла выставить их вон, зная, что сулит ей помощь в борьбе с Гекатой. 

Последние слова Джека ввели Лазаруса в замешательство. 

- Вы ему ничем не поможете, - возразил он, и добавил после колебания: - Проклятие исходит от женщины, обличенной властью. Она желает мистеру Хортону смерти. 

Джейд затаила дыхание. Слишком зловеще звучали слова Лазаруса. Потому, что он говорил об этой женщине, желавшей Картеру смерти, в настоящем времени. 

"Геката не начала бы с Картера!" - в панике завопил внутренний голос, противясь тому, что они могли узнать. Да и как верить Лазарусу?! После всего, что произошло? Да, у него проявились какие-то способности, которые подтвердила Розалинда, но теперь Розалинды нет, чтобы подтвердить или опровергнуть слова медиума. Очень удобно. 

- Ты ее видел? - спросила Джейд. Хотя единственное, о чем она могла сейчас думать - это о необходимости срочно ехать к Лэрри, который мог быть в опасности. Что, если болезнь Картера подстроена, чтобы их отвлечь?! 

"Господи..." 

Лазарус покачал головой. 

- Нет, не видел. Только ауру. 

- Ну, а на нас как ты разглядел проклятье? - цепляясь за последнюю надежду, спросила Джейд резко. И Лазарус заколебался. 

- Вы и есть проклятье, - пробормотал он. - Проклятье для всех!

Джек
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"От женщины, обличенной властью?! От Гекаты?" - и Джек снова опешил. - "Но ведь ее уже нет в живых?!" 

А Лазарус тем временем продолжал твердить, что они с Джейд и есть проклятье. И эти его слова, произнесенные с той же самой уверенностью, которая была в голосе Полли, породили в душе охотника смутные сомнения. А может быть, он просто отказывался верить в том, что проклят сам, и что проклята его жена. 

- Ты лжешь! - выдохнул Шеридан. - Геката мертва. Она не может желать никому смерти! И мы не прокляты! 

Но несмотря на свои резкие слова охотник ожидал, что сейчас Спенсер снова вспылит, заявляя, что богиня вовсе не убита, а просто затаилась до поры до времени, выжидая своего момента, чтобы разобраться с охотниками и забрть их сына. И внутри все даже заледенело в ожидании этих жутких слов. Вот только провидец повел себя совершенно неожиданно. Услышав про вранье, он... стушевался. И, словно крыса в нору, бросился обратно в здание. 

- Барбара, вызывай полицию! - донеслись до Джека его слова. И вот тогда в душе закипела настоящая ярость. Подобное бегство могло свидетельствовать только об одном - о том, что Лазарус действительно врал. 

- Ах, ты гад! - процедил сквозь зубы охотник, бросаясь следом. 

За дверь обнаружился небольшой коридор, а за ним холл, в котором сидела секретарша. Увидев ворвавшегося Шеридана, она побледнела. 

- Сюда... сюда нельзя! Что вы делаете?! - завопила она, хватаясь за телефонную трубку. Но Джек не обратил на нее никакого внимания, бросаясь к двери, ведущей в соседний кабинет. Все о чем он мог в данный момент думать - это о том, как будет выбивать из Спенсера правду о том. 

Джейд
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Уклончивые ответы натолкнули Джейд на мысль, что Лазарус чего-то не договаривает. А если это так... значит, ему есть, что скрывать. 

"Например то, что его хваленый дар уже давно перестал работать?!" 

Джейд даже до сих пор не верила, что этот самый дар действительно был, о какой вере в предсказания Лазаруса могла идти речь? 

Медиум довольно прытко решил сбежать от Шериданов и запереться в своем кабинете, а Джек не стал этого терпеть. Если Барбара и впрямь вызовет полицию, у охотников будут проблемы... не говоря уже о том, что они потеряют время, критически важное для Картера. 

Перехватив руку девушки, Джейд покачала головой. 

- Мы хотим только поговорить. В противном случае ваш Мастер станет соучастником убийства человека, потому что решил исказить свое видение. Полиция, конечно, об этом не узнает, но вам придется работать с шулером, играющим человеческими жизнями. 

- Мастер Старр никогда так не поступил бы! - пискнула Барбара. Джейд выгнула бровь. С каких это пор медиум стал святым? Девушка поняла, что сказала, не подумав и разжала пальцы. Трубка брякнулась обратно на телефон. 

- Мастер Старр обвиняет в убийстве вас, я слышала, - заявила она. 

- Это потому, что злится. Мы знали его еще до того, как он получил свой дар и промышлял лже-ясновидением. 

- Этот дар дается от рождения! 

"О чем мы вообще разговариваем?!" 

- Ну да, как же, - хмыкнула Джейд. В этот момент из кабинета донесся истеричный вопль великого мастера, который требовал, чтобы Джек оставил его в покое. Барбара возмущенно уставилась на Джейд, но та сделала вид, что ничего странного не происходит. 

- Только поговорить, - напомнила она, прикидывая, насколько муж не в себе после всего произошедшего и способен ли он выместить свои переживания на Лазарусе? 

"Глупости". 

Ну вот, значит, можно не беспокоиться. 

- Я... знаю, что было на сеансе миссис Хортон, - неожиданно заявила Барбара и, в ответ на удивленный взгляд Джейд, смущенно пояснила: - Здесь хорошая акустика... 

"Ага, грела уши у двери, так и скажи". 

- Было что-то странное? 

- Нет, все шло как обычно... Мастер Старр сказал, что видит смерть рядом с ее мужем. Но он сказал так: "смерть была рядом с вашем мужем". Она ответила, что знает об этом и что ее муж едва не умер, потому что помогал своим друзьям. Одного из них звали Джек, а второе похожее. 

"Так значит, Лазарус действительно что-то увидел, а потом Полли сама рассказала, что мы в этом замешаны? И мелкий гаденыш решил нас подставить?!" 

Честно говоря, такого от Лазаруса Джейд не ожидала. Как ни странно.

Джек
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Джек не был уверен, сумеет ли он с одного удара выбить двери в кабинет лжепровидца. А ломиться в нее просто не было времени, копы могли приехать в любую минуту. 

Но дверь поддалась достаточно легко, кажется, Лазарус сэкономил на ней, видимо, не предпологал, что кто-то когда-то будет пытаться его убить. 

Стоило Шеридану ввалиться в кабинет, как Спенсер, практически взвизгнув, бросился к дальней стене, стараясь сделать так, чтобы между ним и охотником был стол. 

- Убирайся! Не смей подходить ко мне! Ты сумасшедший! - вопил он. 

Чертов стол мешал охотнику добраться до провидца, потому что стоило ему двинуться вправо, как Спенсер бросался влево, и наоборот. 

- Что с Картером?! Что ты на самом деле видел?! - выпалил охотник, надеясь, что страх заставит того сказать правду, но Лазарус огрызнулся. 

- Я уже сказал - это вы во всем виноваты. Вы! Вы! - и это стало последней каплей. 

- Ну, подожди! - и устрав метаться от угла к углу, Джек рывком заскочил на стол, и перебравшись через него, оказался на одной стороне с лжепровидцем. 

Не ожидавший такого поворота событий мужчина ойкнул и попытался проскосить к двери, но было уже поздно, так как Шеридан успел схватить его за шиворот. 

- Что с Картером?! - рявкнул он, поднимая руку и делая вид, что собирается ударить Спенсера. И вот тогда Лазарус сдался. 

- Я не знаю! - завопил он, прикрывая голову руками. - Я не знаю... Богом клянусь... У меня нет таких сил... 

Джейд
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Вопли, доносившиеся из кабинета, перемежались с грохотом двигающейся мебели и топотом. Такое ощущение, что Джек и Лазарус играли в догонялки. К тому моменту, когда Джейд добралась до двери, муж уже собирался врезать медиуму, а тот скулил, выдавая совсем другую версию. За спиной у Джейд испуганно охнула секретарша. 

- Джек! - на какое-то мгновение даже Джейд поверила, что муж дошел до точки кипения и готов отделать Лазаруса. Что было бы не лишним, учитывая все произошедшее. 

- Мастер Старр! - почти в панике выкрикнула Барбара. Джейд закатила глаза. 

- Успокаивающее у вас есть? Хоть водички мастеру принесите, - предложила она глухо. Секретарша поняла, что от нее попросту пытаются избавиться и убралась по добру по здорову. 

- Вот урод, - процедила Джейд, делая шаг вперед. Заметив ее, Лазарус вцепился Джеку в руку и заголосил: 

- Не подпускай ко мне эту ненормальную! Я скажу все, что знаю! Только пусть она не подходит!!! 

Как будто это Джейд только что на него замахивалась. Обалдеть можно. Тем не менее, кажется, лед тронулся. Хотя после признания, что Лазарус не знает, что произошло, возникал вопрос: стоит ли вообще тратить время? 

- Ладно, стою, - буркнула Джейд. - Но если пойму, что ты опять пытаешься нас дурить... так что ты увидел? 

- Я не знаю, я же сказал, - заныл медиум. Джейд сделала маленький шажок. Лазарус снова вцепился в Джека с таким видом, будто собирался за него спрятаться. 

- Полли принесла тебе фотографию, так? Что дальше? 

- Ничего... с фотографиями сложно работать. Но я все равно прошу их принести - про это много говорят по телевизору, люди верят... 

"Ну-ну... скажи еще, что вообще ничего не видел!" 

А ведь Лазарус действительно должен был обладать какими-то способностями. Иначе откуда ему знать, что Розалинда погибла... и что Шериданы были с ней в одном доме в это время? 

- Я почувствовал что-то очень плохое, когда мы разговаривали по телефону. Было очень... страшно, - похоже, на этот раз Лазарус говорил искренне. - Я даже не хотел с ней встречаться. То же самое я почувствовал, когда увидел смерть Розалинды... Миссис Хортон пришла. И когда взяла меня за руку, я почувствовал кое-что еще. Угроза исходила как будто от нее самой, но она об этом не знает. Она не хочет смерти мужа - это видно и без всяких сеансов. Но так или иначе, она... 

- Чудно! Теперь ты обвиняешь Полли?!

Джек
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Bопли Лазаруса привлекли внимание жены и секретарши. Ну да, конечно, не могли же они вечно оставаться без реакции. 

- Джек! - кажется, Джейд действительно поверила, что охотник готов ударить лжепровидца. И честно говоря, Шеридан сам не знал - ударил бы он или нет. 

Однако, окрик заставил его отпустить мужчину, и Спенсер, чуть подвывая попятился в сторону. Однако стоило жене сделать к нему шаг, как он снова бросился к Джеку, умоляя не подпускать к нему Джейд. С чего бы это?! 

И охотник повернулся к жене, с удивлением глядя на нее. Однако, выяснить причину подобной боязни Лазаруса можно было и потом, а пока следовало использовать ее для разговора, чтобы выудить из горе-экстрасенса хоть какую-то информацию. 

Итак, со слов Спенсера настоящая угроза исходила от Полли. Вот только как это могло быть?! Женщина никогда не пожелала бы Картеру смерти! Впрочем, Лазарус и не утверждал этого... То есть, Полли желает смерти Картеру неосознанно?! Бред! 

- Чудно! Теперь ты обвиняешь Полли?! - произнесла жена, словно прочитав мысли Джека. И Спенсер тут же взвился. 

- Говорю вам, я это почувствовал. - но встретившись взглядом с Шериданом тут же стушевался. 

- Пять минут назад, ты утверждал, как видел, что мы с Джейд источник всех бед Картера - произнес охотник. - Кстати, зачем ты вообще выдумал эту чушь?! - и, спросив, Джек сам же предположил. - Решил таким образом поквитаться с нами за ту историю с картиной? 

Но Лазарус как-то криво поморщился, видимо, это должно было означать презрение, и покачал головой. 

- Очень надо! 

- Тогда зачем?! 

- Вы все равно не поймете... - похоже, Спенсер снова пытался показывать зубы. И сдерживая усмешку, охотник произнес. 

- Джейд, дорогая, подойди, пожалуйста, поближе. 

И услышав это, Лазарус судорожно дернулся. 

- Нет, пусть она не приближается... - а затем, затравленно оглянувшись по сторонам, словно его могли подслушивать, приглушенным голос сообщил. - Меня попросили так сказать... 

И от этого ответа Шеридан уже в который раз опешил. 

- Попросили?! Сказать, что мы прокляты?! Кто?! 

Вот только ответ напрашивался сам собой, и у ожидании его у Джека внутри снова все заледенело. Неужели Геката до сих пор жива?! 

- Нет, не вы... - Спенсер снова оглянулся. - Просто, меня попросили сделать так, чтобы миссис Хортон держалась бы от своего мужа подальше... А когда она произнесла ваши имена, я... Мне показалось, что она не очень вас любит, вот я и подумал... 

Джейд
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Джек посмотрел на Джейд с таким видом, будто пытался понять: не угрожала ли она Лазарусу фотонной пушкой пока дорогой супруг не видит? Джейд пожала плечами: мол, я-то тут при чем, он сам меня боится! 

В конце концов, Джек все-таки смог воспользоваться своим полицейским обаянием и выжать из Лазаруса нужную информацию. Которая все еще была малопонятной. Значит, попросили его! Ни приказали, ни потребовали... 

И в голове возникла догадка, что Лазарус слишком спокоен для встречи с кем-то, кто бы был равен по силе Гекате. Может, конечно, за то время, пока они не виделись, он привык общаться с демонами и языческими богами, но что-то Джейд сильно сомневалась, что именно так дела и обстоят. 

- Сколько тебе заплатили? - поинтересовалась она мрачно. 

"Больше, чем тридцать серебренников?!" 

Лазарус съежился и отступил - на этот раз, видимо, почувствовал, что даже у Джека не найдет защиты. 

- Я не мог отказаться... вы не понимаете! - заявил он. 

В этот момент секретарше вздумалось появиться с подносом, на котором стояли три чашки и тарелка с нарезанным бисквитом. 

- Хотите чаю? - спросила она чуть дрогнувшим голосом. Джейд нисколько не сомневалась, что девушка подслушала все до последнего слова и уже решила для себя, как будет продолжать свою профессиональную карьеру. Если Лазарусу не хватит ума выставить ее вон поскорее, она сядет ему на шею и будет требовать прибавки к зарплате каждый третий четверг каждого второго месяца. 

Значит, Лазаруса попросили оговорить Картера перед Полли? При том, что он уже был болен и не мог ничего возразить? Женщина, обличенная властью... 

Джейд вспомнила статью. Несмотря на то, что она представляла отношения внутри семьи Донелли не самым лучшим образом, самым худшим из ее членов выглядел именно Картер - "приемыш", "приблудный муж" и прочая, и прочая... Человек "не из того круга"... 

Или все гораздо проще и у Картера есть соперник, который решил активизироваться, воспользовавшись болезнью? 

- Можешь описать того, с кем ты разговаривал? - спросила Джейд. 

- Мужчина, невысокий, солидный. У него был портфель из настоящей кожи. И вообще он выглядел очень дорого. Обычно у меня бывают клиенты... чуть пониже классом. 

"Мужчина?" 

Судя по фотографии в газете, отец Полли вовсе не был похож на того человека, с которым разговаривал Лазарус. Но ведь родителям Полли вовсе не обязательно было ходить к медиуму лично. А Лазарус еще и проговорился жене Картера про женщину... Сам того не понимая, он испортил все дело, потому что никакого недовольства Картером у Полли он не пробудил. Всю свою злость и отчаяние Полли направила на Шериданов. И если бы не это, они вообще могли бы узнать о случившемся слишком поздно... 

- Надеюсь, денежки ты еще не потратил. Потому что сделку ты провалил... Джек, помнишь, тогда, в Энтерпрайзе? Картер сказал, что тех двоих к нему прислал отец Полли... ее родители способны на такое?

Джек
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Значит, кто-то попросил Лазаруса испортить отношения Картера и Полли?! Причем, попросил уже после того, как Картер оказался в больнице, иначе его жена просто не пошла бы к экстрасенсу. 

- Ах, ты гад... - процедил сквозь зубы охотник, чувствуя, как в душе клокочет злость. Значит, чертов экстрасенс выдумал всю эту историю, чтобы отработать выплаченные ему денюжки, но в результате не столько поссорил Хортонов между собой, сколько настроил Полли против Шериданов, заставляя ее считать их виновниками всех ее бед. И из-за этого лже-провидца охотники могли не только узнать о смерти друга спустя много лет, но и все это время Полли бы считала их виноватыми... И, возможно, проклинала бы... 

- Выбирай выражения! - взвился было Лазарус, но быстро осекся. И игнорируя секретаршу, которая все еще стояла с подносом в руках, Джек снова ухватил Спенсера за шиворот, собираясь узнать у того имя недоброжелателя Хортонов, как вдруг жена произнесла: 

- Надеюсь, денежки ты еще не потратил. Потому что сделку ты провалил... Джек, помнишь, тогда, в Энтерпрайзе? Картер сказал, что тех двоих к нему прислал отец Полли... ее родители способны на такое? 

Это было неожиданное предположение, и в то же время вполне правдоподобное. 

Насколько знал Шеридан, Картер не любил говорить о своем первом браке, а если уж вспоминал родителей своей первой жены, то обязательно обзывал их какими-нибудь выражениями вроде "старый хрен" и "чертова ведьма". Похоже, родители Полли всегда считали Хортона не парой своей дочери. Ну да, мальчик-сирота, без связей, выросший в приюте просто не мог считаться достойным претендентом на руку дочери владельца крупной фирмы. Оставалось лишь удивляться, как они с Полли вообще познакомились. О подробностях их встречи Картер тоже никогда не рассказывал, разве только вскользь упоминал, что это произошло в колледже. Итак, родители?! 

- Думаю, да... Способны, особенно отец, - кивнул охотник. 

И Спенсер внезапно побледнел. 

- Я вам этого не говорил, - заявил он истерично. - Барбара, ты свидетель, я ничего такого не говорил. Они сами так решили... 

И эта его заявление дало понять, что предположение Шериданов было правильным. 

Вот только оно ни на шаг не приближало охотников к разгадке того, почему Картер оказался в больнице, да еще в тяжелом состоянии. 

И в памяти всплыли слова Лазаруса о том, что зло исходило от Полли. Может быть, он опять врал... А если нет?! 

- Спенсер, что именно ты видел, когда держал Полли за руку?! Что за зло?! 

Джейд

 Отправлено: 26.11.11 09:46



Муж подтвердил ее предположения. Хотя его слова немного не соответствовали тому, что произошло. Если главным противником Картера был отец Полли, то почему Лазарус твердит о женщине? Имеет ввиду Гекату, которая действительно желала ему смерти? Или речь все-таки о матери Полли? 

И еще тот же Лазарус сказал, что угроза исходила от самой Полли... 

Могла ли Полли притворяться, а на самом деле поддерживать родителей? Тогда, перед арестом Джека, Джейд так не показалось. И в Ведьмином ущелье - тоже. Но люди меняются. Картер и Полли ведь уже один раз разводились, что мешало им поссориться вторично? 

"Настолько, что Полли стала помогать родителям свести Картера на тот свет?" 

Нет, виноватой Полли никак не получалась. И опять же - Лазарус сказал, что она не похожа на человека, который желает смерти Хортону. 

Тогда, черт побери, что происходит?! 

- Успокойся, Лазарус, если родители Полли и начнут тебе досаждать, то не по нашей вине. Ты действительно не выполнил условия сделки, - заметила Джейд. - Хотя, кажется, насчет сделок с демонами тебя предупреждали. 

- Нет, никаких де... - запротестовал Лазарус, вздрогнув. Джейд хмыкнула: 

- Это я в переносном смысле. 

Желудок бурно запротестовал против игнорирования еды. Джейд взяла с подноса кусок рулета и чашку. Барбара улыбнулась ей, в глазах секретарши промелькнуло облегчение. 

"Интересно, она может пытаться усыпить нас с Джеком?" - мелькнула в голове бредовая мысль. Похоже, вся эта путаница на голодный желудок здорово портила нервы. 

- Ладно, если я расскажу вам, что видел, вы уйдете? - с надеждой проговорил Лазарус. 

- Все будет зависеть от того, что именно ты расскажешь, - отозвалась Джейд, оглядываясь. Черт, неужели в этом кабинете всего два стула и оба - слишком близко к медиуму? Еще грохнется в обморок, если она подойдет. 

- Я видел... Это было действительно странно. Как будто миссис Хортон взяла мистера Хортона ха руку. И его аура сразу стала чернеть. Я не знаю, как вам объяснить, это явно плохой признак. Но сама она об этом не знает, по крайней мере, я так понял. Я же не сумасшедший, чтобы выяснять. 

Джейд скрипнула зубами. 

- То, что человек тяжело заболел, тебя не беспокоит? 

- Что я могу сделать? Он все равно умрет! 

"Чудно... Вот скотина!!!" 

- Ладно... Значит, ты сначала поговорил с родителями Полли... 

- Нет! Приходит человек, который предложил мне денег, я же сказал! И это было после того, как она позвонила. Я ведь не хотел с ней встречаться... Но несложно было догадаться, учитывая их отношение к мужу дочери. 

- Интересуешься их семьей или ты их внештатный консультант? - мрачно поинтересовалась Джейд. Лазарус снова скуксился. За него пояснила секретарша. 

- Мастер Старр всегда узнает о своих клиентах все, что возможно прежде, чем поговорить с ними. 

- Так есть возможность получить более точную информацию! - тут же с жаром заявил медиум. Джейд вздохнула. Некоторых людей не переделаешь. По крайней мере, этот гаденыш переключился на богатых. И все бы хорошо, если бы его действия не начали ставить жизни людей под угрозу. 

- Ладно, ты поговорил с Полли по телефону, почувствовал присутствие... - Джейд так и не смогла произнести имя Гекаты, хотя теперь это должно было быть безопасно. 

- Смерти, - закончил за нее Лазарус. Джейд кивнула. 

- Ты не хотел с ней говорить, но потом появился этот человек с портфелем денег и ты сразу изменил свое мнение... Ну, ты и сволочь, Лазарус! 

- Не позволяй своей жене меня оскорблять!! - тут же взвился Ларазус. Джейд хмыкнула. До оскорблений дело, по сути, еще не дошло. Она взглянула на Джека. 

- Как-то все это не вяжется. Полли ведь сказала, что они помирились с ее родителями. 

На этом ее дедуктивные способности забуксовали, она же не детектив. Но кое-что она надумала. 

- Ладно, Лазарус. У тебя еще есть возможность все исправить. Поехали. 

- Куда?! - почти завопил медиум. Джейд выгнула бровь: мол, в самом деле не понимаешь? 

- В больницу. Ты поговоришь с Полли, чтобы она поговорила с нами.

Джек
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С одной стороны, Джеку казалось, что Лазарус не врет. Слишком он был напуган для того, чтобы врать. 

С другой, объяснение Полли взяла Картера за руку, и тому резко поплохело - выглядело как-то неправдоподобно. Но даже если дело не в Полли, а в ее родителях, то как они смогли повлиять на состояние Хортона?! Не порчу же они наслали в самом деле?! 

Так что пока вопросов все равно оставалось больше, чем ответов. И, наверно, предложение Джейд отвезти Спенсера в больницу было самым лучшим в данной ситуации. Там лжепровидец сможет уговорить Полли принять помощь от Шериданов, а еще... еще он может попробовать найти источник зла, от которого "аура Картера почернела" - нет, ну умеют же люди подбирать такие вот дурацкие выражения, не удивительно что люди обманываются. 

Вот только Лазарус явно не был настроен никуда ехать. 

- Нет, вы обещали, что уйдете, если я все вам расскажу - снова взвизгнул он. - И потом, я не могу никуда ехать. У меня сейчас важная встреча... 

- Встречу придется отменить, - возразил Джек тоном, не терпящим отказа. - Барбара это сделает, правда? - и посмотрев на женщину, Шеридан успокаивающе ей улыбнулся. И та улыбнулась ему в ответ какой-то вымученной улыбкой. - И мы ничего тебе не обещали, Спенсер, так что извини... Пойдем. Ты же не хочешь, чтобы мы тащили тебя силой. 

Но лжепровидец с такой силой замотал головой, что, казалось, оа сейчас оторвется. 

- Нет, вы не имеет права! 

И Джеку снова пришлось ухватить его зашиворот. Вот только на этот раз сдаваться без боя Лазарус не собирался, и перехватив охотника за руку, он попытался вырваться... как вдруг глаза у него на миг потускнели, и обмякнув, словно тряпка, он обвис в руках Джека. 

- Что с тобой?! - в первую секунду Шеридану показалось, что парень просто потерял сознание. И он даже испуганно встряхнул его. Но как выяснилось, у провидца просто подкосились ноги. 

- Я... я видел, - выдохнул он, цепляясь за руку Джека. - Вы... женщины вокруг вас, их много, но они все, как одна... Они ищут мальчика... маленького мальчика со светлыми волосами... 

"Лэрри?!" - внутри что-то оборвалось. Женщины, которых много?! Может быть, у Гекаты были двойники?! Да нет, бред! Богиня мертва! А Лазарус врет! 

И страх в душе сменился злостью. Спенсер вполне мог узнать эту историю от Полли, и теперь использовал ее, чтобы отвлечь охотников. 

- Хватит врать! Поехали в больницу! - выдохнул Шеридан, довольно грубо толкая Лазаруса к выходу. 

Джейд
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Однако Лазарус вздумал брыкаться. Видите ли, Шериданы не имеют права его насильно куда-то везти. Джейд сжала кулаки. Он серьезно не понимает, что из-за него человек подвергается опасности или только прикидывается полным кретином? 

Хотя, глупый вопрос. Джейд вообще не была высокого мнения о способностях Лазаруса. Несмотря на его "дар". 

Однако Джейд, собиравшаяся высказать Лазарусу свои претензии, так и не проронила ни слова. Потому что как раз в этот момент глаза медиума закатились и он едва не грохнулся на пол. 

Барбара охнула и не всплеснула руками, видимо, только потому, что все еще держала поднос. 

- У него видение! 

"Да ладно?!" 

Если бы кто-то спросил мнения Джейд, она бы сказала, что дело не столько в видении, сколько в том, что Лазарус не хотел никуда ехать. Наверняка тот же трюк он проделал и с Полли, когда она пришла на сеанс. И неподготовленная женщина сразу во все поверила. Тем более, что она наверняка хотела поверить. В то, что есть простое решение для обвинения. 

- Надеюсь, ты намекаешь не на нашего сына, - прошипела Джейд, мгновенно выходя из себя. - Потому что если решил и нас запугать, я... Лазарус, лучше тебе не играть с нами в эти игры, ясно?! 

- Но я... 

Судя по окрику Джека, он подумал о том же, о чем подумала и Джейд. Лазарус больше не посмел ничего возразить. 

- Если Картер умрет, это будет на твоей совести, - снова напомнила охотница. - Так что просто шевели ногами. Много времени это не займет. 

Однако в голове уже крутилась мысль, что надо проверить... если дело действительно касалось Лэрри... Правда, Лазарусу она не верила ни на грош, но... 

- Джек, позвони домой...

Джек
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Впрочем, на Джейд слова Лазаруса произвесли кое-какое впечатление. Иначе с чего бы она стала просить Джека позвонить родителям?! 

"Ты серьезно?!" - мысленно переспросил охотник, чувствуя, как внутри у него снова все леденеет. Ведь Лэрри был далеко от них, а значит, если Геката действительно собирается нагрянуть - они не смогут его защитить... Хотя, разве раньше они могли это сделать?! 

И все-таки, осознавать, что ты отправил своего сына на край света и этим самым отдал его в руки богини было страшно. А еще было страшно подумать о том, что может случиться с родителями. Они ведь даже не подозревают об угрозе, а значит, ничего не смогут предпринять. А потому, Джеку легче было поверить в то, что Спенсер просто врет, чем принять такую правду 

"Да он же лжет! Посмотри на него!". 

Но вслух Шеридан не сказал ничего такого, а наоброт, когда они сели в машину, вытащил телефон, набирая домашний номер родителей. 

Трубку сняла мама. И по спокойному, радостному голосу можно было сделать вывод, что у родителей все в порядке. 

- Не волнуйся за Лэрри. Он очень хороший мальчик. - кажется, мама расценила этот звонок по-своему. И чуть приглушив голос, словно тайну, сообщила. - Они с дедом как раз собираются играть в индейцев. 

Честно говоря, Джек не мог припомнить страсти к подобным играм ни за своим сыном, ни, тем более, за своим отцом. Но, наверно, недаром люди говорят, что к старости человек меняется... 

- Вы когда приедете? - спросила мама. И, не желая врать, Шеридан честно ответил: 

- Пока не знаю... У нас с Джейд есть одно дело, но как только мы освободимся, сразу приедем. Передавай отцу привет, и поцелуй от нас с Джейд Лэрри. 

И убрав телефон, охотник посмотрел на жену. 

- Дома все в порядке. - после чего скосил взгляд на Лазаруса, сидевшего на заднем сиденье. - Никто нашему сыну не угрожает, ты понял?! А теперь собери остатки своего дара и попытайся выяснить, что именно угрожает Картеру. 

В ответ Спенсер лишь обиженно засопел и отвернулся, с видом человека, которого никто не понимает и не ценит. 

Джейд
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Джек не стал спорить, хотя по его взгляду Джейд поняла, что он потрясен такой ее просьбой. Но дело было не в том, что она только и ждала, когда же грянет новая неприятность. Просто ей нужно было убедиться. Также как она не собиралась отказываться от своей просьбы насчет обследования Джека. Пусть Лазарус признался, что врал, а значит, угроза, которая нависла над Картером, не связана ни с ними, ни с Гекатой. Но все же - пусть лучше так. Джейд хотела, чтобы все, наконец, встало на свои места, все пришло в норму. Но пока напряжение не желало оставлять. И медиум принял участие в том, чтобы создать нервную обстановку. От этого Джейд злилась на него еще больше. 

Дома у родителей Джека оказалось все нормально. Джек попросил поцеловать сынишку вместо них и Джейд почувствовала укол совести. После всего, что случилось, что должен чувствовать Лэрри, которого бросили с бабушкой и дедушкой, пусть и любимыми... Во всяком случае, родители Джека, вроде, понравились даже Хлое и Дику, а уж Лэрри и вовсе чувствовал себя просто королем, вокруг которого крутился весь мир. Да, в общем-то, так оно и было: мир Шериданов центрировался теперь на нем. 

Лазарус надулся и затих. Барбара вышла их проводить и долго смотрела вслед отъезжающему автомобилю. Не иначе, размышляла: звонить в полицию или все же не стоит? 

До больницы они доехали гораздо быстрее, чем до офиса "мастера Старра". Теперь дорога была им известна. 

Дежурная медсестра, как выяснилось, уже сменилась и, наверное, это было хорошо, во всяком случае, на этот раз появление Шериданов не было воспринято сразу в штыки. Похоже, эта медсестра не так трепетно относилась к Полли Хортон. 

Самой Полли в коридоре уже не обнаружилось. Возможно, она была в палате или отошла куда-то. В любом случае, Джейд была уверена, что жена Картера не обрадуется их появлению.

Джек
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В больнице Шериданов не ждала строгая охрана, готовая выставить их взашей по распоряжению миссис Хортон, хотя у Джека и были на этот счет некоторые подозрения. Так что до палаты Картера, охотник и лжепровидец добрались без проблем. 

Полли в коридоре не было, зато она обнаружилась в самой палате, у кровати мужа. И глядя через стекло на лежащего в коме друга, который, как и недавно Джейд, был подключен к различным попискивающим аппаратам, Джек испытал чувство дежа вю. И даже невольно бросил взгляд в дальний угол комнаты, ожидая там увидеть уже знакомый темный безликий силуэт в балахоне... Но ангела смерти видно не было, зато Полли увидела их. И поспешила выскочить в коридор. 

- Что вы здесь делаете?! - выдохнула она. - Вы же обещали! Я вас просила... - ее взгляд метался между Джеком и Джейд, и под конец остановился на Лазарусе. 

Кажется, появление экстрасенса в больнице женщина расценила по-своему, в который раз выставляя Шериданов в каком-то демоническом свете. 

- Теперь вы решили разобраться с человеком, который открыл мне глаза на правду?! Зачем вы привезли его сюда?! 

И мысленно чертыхаясь, Джек, как можно незаметнее, ткнул Спенсера кулаком в бок, заставляя говорить. Вряд ли сейчас жена Хортона восприняла бы их с Джейд слова... 

"Только попробуй ляпнуть что-то не то, и я тебя убью..."
Джейд
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Полли заметила их и на лице женщины отразилась целая гамма чувств, ни одно из которых не говорило, что она готова к продуктивному общению. Джейд мысленно вздохнула. Наверное, будь на месте Полли Картер, говорить с ним было бы еще труднее после всего, что произошло. 

Первым порывом Полли определенно было выставить их вон, но, заметив Лазаруса, она решила, будто Шериданы решили причинить вред медиуму за то, что он "открыл ей глаза". 

- Э... миссис Хортон, эти люди выну... попросили меня приехать сюда, чтобы прояснить некоторые вопросы по поводу состояния вашего мужа... 

"Вот скотина!" 

Но начни они сейчас качать права и Полли уже не поверила бы Лазарусу, сочтя, что он вынужден говорить под давлением. А потому Джейд готова была дать медиуму говорить все, что угодно, лишь бы это было на пользу Картеру. 

Миссис Хортон вопросительно взглянула на Лазаруса. Тот пояснил: 

- Прошлый наш сеанс проходил в несколько нервной обстановке, я не был в вас уверен, поэтому не сказал вам сразу. Видите ли... 

- Не были во мне уверены? Что это значит?! 

- Видите ли, миссис Хортон, в прошлый раз я заметил некоторую вашу причастность к произошедшему... 

- Что-о?! 

По виду Полли можно было понять, что скажи Лазарус ей это при прошлой встрече и на том разговор завершился бы без продолжения и, разумеется, оплаты. Честно говоря, Джейд и сама не ожидала, что медиум начнет именно с этого. Вот сейчас Полли как раз и решит вызвать охрану... Если охрана не прибежит на крики сама. Правда, пока Полли не кричала, она говорила сдавленно, как будто боялась потревожить Картера, который находился за закрытой дверью и вряд ли что-то воспринимал. 

- Вы сделали это специально, ведь так?! Они вас подговорили, эти люди? Это подло! Джек, от вас я такого не ожидала!! 

На слове "вас" был сделан такой упор, что Джейд осталось только скрипеть зубами. Значит, вот так, да? Ну, ладно. 

Лазарус перехватил Полли за руку. 

- Миссис Хортон, я уверен, что произошла ошибка, но в интересах вашего мужа... 

- Отпустите! Откуда вам знать, что в интересах моего мужа?! 

Полли дернула рукой и Лазаруса как будто отшвырнуло к стене. Он ударился головой и застонал, оседая на пол. Вряд ли Полли была так сильна, скорее уж, Лазарус привлекал к себе внимание. И у него получилось. Опомнившись, женщина бросилась к нему. 

- Что с вами, мистер Старр? 

По крайней мере, она не называла его "мастером". Лазарус отпрянул от нее, как будто боялся нового удара. 

- Кольцо... - бормотал он, в панике глядя на Джека и Джейд, словно искал у них защиты. - Кольцо... Это кольцо! 

"Кольцо? Опять?!"
Джек
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Но нет, к своему, а может и не только к своему, счастью Лазарус начал разговор именно с того, что в прошлый раз кое-что недоговорил Полли. 

Правда, кое-чем это можно было назвать с большой натяжкой, правильнее было сформулировать "я вас по-свински обманул". Но Джек пока предпочитал не вмешиваться, понимая, что его вмешательно однозначно будет расценено Полли неправильно. 

Вот только даже Спенсеру женщина не поверила, решив, что охотники просто подговорили его или запугали, заставляя лгать. 

"Господи, да когда ты же успела так нас возненавидеть?!" - в который раз проснеслось в голове. Ведь всего несколько месяц назад Полли была готова помогать охотникам, увозя с собой их сына... Может быть, именно тогда, когда она узнала о смерти Картера, и зародилась эта ненависть? 

Вот только последующий события заставили Шеридана отвлечься от его мыслей. В первую секунду охотник даже не понял. Лазарус схватил женщину за руку, и его просто отшвырнуло, словно ударило электрическим током. Вот только вряд ли Полли обладала такими способностями... 

И сползая по стене лжепровидец пробормотал: 

- Кольцо... Это кольцо! 

- Что?! - сердце уже устав обрываться куда-то вниз после каждой новости Лазаруса, лишь сжалось и сбило свой ритм. - Кольцо?! 

Взгляд Джек скользнул к руке Полли. На безымянном пальце женщины действительно красовалось кольцо. Не золотое, попроще, наверно, серебряное. Но разве это имело значение?! 

- Полли, откуда оно у вас?! - выдохнул Шеридан. Жена Картера подняла на него непонимающий взгляд. - Кольцо, откуда оно?! - и душе шевельнулась жуткое предположение, что Гекате все же каким-то образом удалось выжить. И теперь она мстила тому, кто посмел поднять на нее руку. - Полли, нам нужно знать. Ге... - произнести имя богини оказалось нелегко, но Шеридан сделал это. - Геката, та, из-за которой погиб Картер, дала нам с Джейд кольца, якобы в подарок, но на самом деле она контролировала нас через них... Откуда у вас это кольцо?! Вы можете его снять?! У Картера есть такое же?! 

На лице Полли непонимание сменилось неподдельным страхом. И она поспешно стянула кольцо с пальца. 

- Нет... У него нет... - а затем, собиравшись с мыслями, выдала. - И причем здесь Геката. Это кольцо подарила мне мама несколько недель назад... После того, как Картер... вернулся. Родители, наконец, смирились с моим выбором. И это был знак примирения... 

Джейд
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Джек первый озвучил то, что Джейд пока только осмысляла. У Хортонов тоже есть сын. Могла Геката прикинуть "запасной вариант"?! 

Но когда Полли сняла кольцо с пальца без всяких усилий, стало ясно, что призраки все еще остаются призраками и Шериданы сами себя заставляют верить в несуществующую опасность. 

"Но ведь что-то с Картером происходит?!" 

Стоп. Полли помирилась со своими родителями. Мать подарила ей кольцо. Женщина, обличенная властью... Интересно было бы узнать, кто в доме Донелли настоящий хозяин. Но речь, видимо, шла о том, что мать Полли состояла в когорте какого-то сенатора... 

Вот так видения Лазаруса и объясняются: властная женщина - мать Полли - дает ей кольцо, а Полли при помощи кольца, сама того не зная, повлияла на Картера. Прикоснулась к нему? Скорее всего, да. Проклятье обычно так и действует. 

Джейд взглянула на крохотный камушек в кольце. Не слишком-то похоже на супердорогое украшение. Передается по материнской линии по наследству? Наверное, не всем предкам Полли повезло стать женами и дочерьми магнатов... 

- Полли, ты видела это кольцо раньше? Твоя мать его носила? 

- Нет, но... оно фамильное. Его подарила ей бабушка, а бабушке - ее мама... Что вы хотите сказать? 

- Оно разрушает ауру вашего мужа. Не прикасайтесь ко мне, пожалуйста. Я ведь тоже мужчина, не хотелось бы пострадать ни за что, - пробормотал Лазарус. Джейд фыркнула. 

- Можешь не беспокоиться, ты ни за что не пострадаешь - все будет за дело. 

- Мама не могла так поступить! - как-то жалобно возразила Полли, как будто отказывалась верить, но не могла не признать вероятной возможность. - Этого не может быть. Да, мои родители не любят Картера, но это... это... Она могла не знать! 

"Ну, конечно. Твоя мать ничего не знала и поэтому не носила дорогую реликвию".
Джек
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"Женщина, обличенная властью?! Мама?!" - Джек растерянно переводил взгляд с лица Полли на кольцо в ее ладони. Похоже, воспоминания о Гекате были все еще слишком сильны для них с Джейд, если в каждой мимолетной угрозе они были готовы видеть ее руку. 

А на самом деле ответ лежал на поверхности. Кольцо... Кольцо с проклятьем. Хороший подарочек дочери, чтобы избавиться от нелюбимого зятя... А потом, еще для верности подослать медиума, который бы убедил Полли, что смерти ее мужа на самом деле - вина самого мужа и его непутевых друзей. 

- Полли, вы можете сказать, что именно это за кольцо?! - спросил Шеридан. - Может быть, вы знаете какую-то легенду?! 

Но женщина уже успела оправиться от первого шока, и теперь снова перешла в нападение. 

- Теперь вы хотите обвинить во всем моих родителей?! Хватит! Нет никакой легенды! И нет никакого проклятья, ясно вам! Я устала от это... 

А в следующий миг из палаты, где лежал Картер донесся учащенный писк одного из приборов. И осекшись, Полли повернулась к окну, глядя на мужа. А в следующий миг, охнув, бросилась в палату. 

И в первую секунду охотнику стало страшно. Ему показалось, что проклятье поняло, что его раскрыли и активизировалось, добивая жертву. 

Но затем Джек увидел, как веки у Картера дернулись и, громко вздохнув, он... открыл глаза. Полли уже склонялась над ним, что-то спрашивая или просто говоря. 

В коридоре раздались шаги - это в палату спешил врач в сопровождении медсестры. 

- Отойдите! - последовал короткий приказ. - Что вы вообще здесь делаете?! - и протиснувшись мимо охотников, медики тоже заскочили в палату, оттесняя Полли от кровати. 

Кажется, версия с проклятьем получила свое подтверждение. Главное, чтобы теперь Полли снова не одела кольцо. 

- Нам нужно забрать его у нее, - произнес Джек, не уточняя что именно и у кого, Джейд и так поняла бы его. - Выяснить его историю, а потом уничтожить. 

Сбоку судорожно всхлипнул Лазарус, напоминая о себе. 

- Это... это будет нелегко. Кольцо очень злое... - выдал он. 

Джейд
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Полли, похоже, ничего не знала про кольцо. По выражению ее лица можно было бы подумать, что она даже подумать не могла, что такое может быть... но как будто о чем-то начала догадываться. И похоже, именно это опасение - что Шериданы могут оказаться правы, потому что было что-то такое, что могло бы подтвердить их слова, - заставило Полли с новой силой возражать, обвинять, отказываться верить. 

Неизвестно, сколько еще они могли бы ходить по кругу, если бы из палаты, где находился Картер, но послышался сигнал системы, говорящий об учащении сердечного ритма. Полли забыла обо всем, а о Шериданах - в первую очередь - и бросилась внутрь. Через стекло было видно, как она подбегает к кушетке, хватает за руку мужа, едва открывшего глаза... 

Джек вот также сидел в коридоре, пока она... была в коме? Так же ждал, когда она умрет, потому что знал, что ничем помочь уже нельзя? 

Джейд отогнала мрачные мысли. Все уже позади и не возвратится. Незачем видеть происки Гекаты во всем. Теперь - незачем. 

Врачи не заставили себя ждать и очень скоро Полли пришлось отойти, пропуская их вперед. 

Медсестра вывела Полли из палаты. Женщина еще какое-то время не могла оторвать взгляда от стекла, за которым остался ее муж. И как будто лишь потом - не без труда - вспомнила, что Шериданы все еще не ушли. 

- Это... - в глазах Полли стояли слезы. - Вы уверены, что все дело в кольце? 

- Судя по всему, - кивнула Джейд, хотя, наверное, нужно было заставить говорить Лазаруса. - Мы не знаем, как оно действует, но судя по всему, прямой контакт противопоказан. 

- Как только я сняла кольцо, Картер пришел в себя... 

- Оно подпитывается вашей энергией, миссис Хортон и направляет ее против вашего мужа, - авторитетно заявил Лазарус. 

- Тогда... вы можете его забрать?! Что-то с ним сделать?! 

"Чтобы вместо твоего мужа на больничной койке оказался мой?! Премного благодарна!" 

В прочем, Джейд не сказала этого вслух, а Полли осеклась, будто поняла, что сказала глупость. 

- Если твоя мать хранила его все эти годы и оно никак не влияло на отца - она знает, что нужно делать, - добавила Джейд. Может быть, и не стоило этого говорить. Но лучше уж так, чем пойдут проверки: как скоро Картеру станет хуже, если ничего не делать или просто положить кольцо в коробку. 

Джек
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Судя по всему, пробуждение мужа заставило Полли поверить, что угроза все же исходила не от Шериданов. По крайней мере, слезы в ее глазах и раскаяние в ее голосе наводили именно на эту мысль. 

Вот только как быть дальше с кольцом?! Ответа на этот вопрос Джек пока не знал. Наверно, можно было попытаться его уничтожить, но сперва следовало узнать о нем побольше... А еще кольцу нельзя было оставать у Полли. 

- Мы возьмем его, - произнес он, несмотря на то, что Джейд явно думала по-другому. И вытащив из кармана платок, развернул его, предлагая женщине, положить кольцо в него. 

Сердце при этом забилось учащенней. А вдруг эта вещица может действовать через ткань?! Разделить судьбу Хортона Шеридан был не готов... Не сейчас, когда у них с Джейд появился шанс снова быть вместе и вернуться к нормальной жизни. Но рисковать Картером тоже было нельзя. 

- Мы пока оставим его в палате - предложил он. Но Полли отрицательно замотала головой 

- Нет-нет, не возле Картера... Я... Пусть полежит у меня в сумке. 

Не самый лучший вариант. Но другого пока у них не было. 

- Хорошо. - и глядя как женщина прячет в сумочку страшный сверток, охотник добавил. - Полли, что это за кольцо?! 

Жена Картера всхлипнула. 

- Я...я не уверена. Про него ходит одна семейная легенда... Я знаю несколько сайтов газет из желтой прессы, они смаковали эту историю лет пять-шесть назад, когда умерла моя бабушка. Кажется, я помню название одной из них. В статье шла речь о кольце, которое делает женщину несчастливой, убивая всех мужчин в ее жизни... - Полли криво улыбнулась, а потом добавил. - Это лучше, чем звонить маме. Она все равно ни в чем не признается. 

Джейд
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Когда Джек сообщил, что они возьмут кольцо, Джейд вздрогнула. Не то, чтобы она не понимала, что придется это сделать. Но это не означало, что она должна быть согласна. Они ведь приехали не исправлять собственные ошибки, хотя, после всего случившегося, это было вполне вероятно. Но главное все же было - помочь Картеру. 

"Я возьму его сама!" - запротестовал внутренний голос. Но Джек не собирался брать опасную вещицу голыми руками, подставил платок. А когда Полли все же решилась рассказать, что знает о кольце, Джейд поняла, что несколько ошиблась. Это она сама не должна была брать кольцо. 

Судя по интонациям, Полли еще не решила, что действительно не стоит звонить матери по поводу кольца. Чувства к родителям наталкивались на мысли о том, что могло случиться с Картером, надо думать. Ведь Хортона еще не признали чудесным образом исцелившимся. 

"Лучше, чем звонить маме?! Ты понимаешь, что она жила с этим кольцом и ничего с ее мужем не случилось? А скорее всего, твой отец в курсе того, что она задумала! И после этого не собираешься звонить и выяснять, как удалось управиться с кольцом? Чудно". 

Скорее всего, Полли просто хотела поговорить с матерью без свидетелей. 

- Тогда нам стоит почитать эти газеты и посмотреть сайты, - произнесла Джейд. 

- Но это-то вы можете сделать и без меня? - с надеждой спросил Лазарус. - Я не хочу находиться рядом с этим кольцом! 

Джейд поморщилась, но держать медиума рядом просто в наказание было глупо. Да и неохота. 

- Я не помню номеров газет, могу только назвать некоторые издания, - Полли действительно назвала несколько газет и припомнила один сайт, которые уделили внимание фамильному кольцу. Джейд кивнула. 

- Мы позвоним, когда выясним, что можно сделать. Идем? - она взглянула на мужа. Врачи все еще суетились в палате, но, похоже, больше пытаясь объяснить Картеру, что произошло, чем оказать ему срочную медицинскую помощь. 

- Наверное, родители Полли действовали раздельно. Мать дала кольцо, а отец узнал про Лазаруса и подослал к нему перекупщика, - предположила она, когда они уже выходили из больницы. Конечно, это было не особо важно... если только родители Полли не следят за происходящим в больнице и не будут против вмешательства Шериданов. 

Джек
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Предположение жены было, скорее всего, правильным. Возможно, родители Полли не верили в силу этого кольца, но решили им воспользоваться, чтобы разрушить брак их дочери, который им так не нравился. А для верности, чтобы дочь еще больше отвернулась от мужа, подослали Лазаруса. 

Вот только кольцо не просто разрушало семейную жизнь, оно убивало... 

- Думаю, ты права. Так оно и есть, - ответил Джек, когда они с Джейд уже вернулись к машине. И достав ноутбук, охотник загрузил сайт поисковика, набирая в строке названия тех газет, которые упоминала Полли. 

Искать нужную статью пришлось долго, ведь за пять лет подобных выпусков накопилось немало. Но, наконец, она нашлась. 

- Вот, смотри, - Шеридан повернул экран к жене. - Кажется, это про бабушку Полли... 

"Смерть черной вдовы" - гласило название. А дальше некролог посвященный кончине Хиллари Барстоу, с подробным ее жизнеописанием. 

- Ты посмотри, какая бурная была жизнь, - усмехнулся Джек. 

В первый раз бабушка Полли вышла замуж в 1955, тогда ей было 18 лет. Если быть совсем точным, то ее буквально выдали замуж за человека, который был гораздо старше ее по возрасту. Как гласила статья, так отец девушки пытался поправить свое финансовое положение. Однако, уже через полгода ее первый муж умер от сердечного приступа, оставив жене все свое состояние. 

Спустя год Хиллари снова вышла замуж, и прожила со своим вторым мужем почти десять лет, успев прижить дочь - видимо мать Полли, пока, наконец, не выяснилось, что ее супруг гуляет направо и налево... И, какое совпадение, буквально через несколько дней, после того, как эта информация попала в прессу, муж Хиллари впал в кому и скоропостижно умер. 

Третий муж бабушки Полли прожил со своей супругой достаточно долго, но затем, по непонятным причинам, решил развестись, и вновь его постигла практически мгновенная смерть... 

Итак, последние сомнения относительного того, что мать Полли не знала о свойствах кольца, отпадали. Похоже, женщины в их семье издавна пользовались этим средством, чтобы избавиться от неугодных им мужей. Вопрос только где и когда они смогли заполучить такой артефакт?! 

- Скорее всего, Полли не умела пользоваться кольцом и не хотела смерти Картера, - произнес Джек, глядя на жену. - Именно поэтому он до сих пор и жив. Другим мужчинам везло намного меньше... Думаю, уничтожить его - это единственный выход. Нельзя, чтобы кольцо попало еще к кому-то. 

Джейд
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Поисками они занялись практически тут же, прямо в машине. Долго искать не пришлось. Джек повернул ноутбук так, чтобы Джейд было удобнее читать то, что написано на экране. Заголовок уже бросался в глаза. Джейд нахмурилась. Джек был прав, когда охарактеризовал жизнь бабушки Полли как бурную. Именно такой она и была. Несколько мужей и все скоропостижно скончались - причем, сразу после того, как чем-то насолили обладательнице рокового колечка. За исключением первого мужа, которого она терпела достаточно долго, хотя и не любила. Возможно, не решалась пойти на убийство или не верила в способности кольца... или его у Хиллари на момент заключения первого брака попросту не было? В любом случае, если на то, чтобы извести первого мужа понадобилось полгода, второй покинул безутешную супругу в считанные дни - сразу после того, как стало известно о его супружеских изменах. Третий Хиллари, похоже, устраивал, но решил развестись на свою голову. Может быть, узнал подробности гибели двоих своих предшественников и решил, что живет с Синей Бородой в юбке? 

После такого мать Полли не могла не знать, что за кольцо перешло ей по наследству от Хиллари. И могла им управлять. Иначе отец Полли давно заработал бы себе сердечный приступ и при его богатстве это никого не удивило бы. Все-таки, такой стресс. 

Джек предлагал уничтожить кольцо. Он, без сомнения, был прав. Нельзя было оставлять такую опасную вещь, не обращая внимания на то, что оно может причинить вред людям. Вот только как от него избавиться? 

- Думаешь, достаточно будет его просто расплавить? - спросила Джейд, взглянув на мужа. - А если оно... связано с каким-нибудь духом? Может быть, кто-то из предков Хиллари Барстоу, кто-то из женщин, погиб не своей смертью. Кольцо могло принадлежать женщине, которая мстит после своей смерти всем мужьям своих наследниц... 

Собственно, нашлась информация и о семейной легенде. Как и говорила Полли, кольцо якобы приносило беду женщинам, заставляя их мужей умирать раньше срока. В прочем, как замечал один из журналистов, можно смотреть на вопрос и с другой стороны: колечко помогало достаточно быстро разбогатеть (поскольку предки Полли по материнской линии отличались хорошими генами и, как правило, женщины ее рода были роковыми красавицами, которым несложно было привлечь внимание сильных мира сего) и овдоветь, оставшись со всеми денежками и без разгульных мужей, которые тратят семейный бюджет на охоту, девок и выпивку. Но о происхождении кольца никто толком рассказать не мог.

Джек

Отправлено: 29.11.11 14:16



Конечно, Джейд была права, кольцо могло охраняться призраком. Но в этом случае дух был бы просто завязан на этом предмете, и уничтожение рокового украшения уничтожило бы и его. 

- Думаю, это единственный выход - ответил Шеридан. - Слишком опасно отставлять такое кольцо нетронутым. И даже если мы его просто спрячем, всегда есть вероятность, что его кто-то найдет. 

"И потом мы не знаем, насколько сильно оно успело связаться с Картером". 

- Нужно вернуться к Полли, забрать кольцо и расплавить его. Нам понадобится печь. 

Полли снова была в палате, возле Картера. И, нужно было признать, с момента их последней встречи, хоть та и произошла всего полчаса назад, Хортон выглядел практически бодрячком. Он уже даже сидел на кровати, опираясь спиной на подушки. И хотя на лице у него по-прежнему была бледность, было видно, что чувствует охотник себя неплохо. 

- А я все думал, куда вы запропали?! - выдал он, увидев Шериданов. - Уже успел решить, что вы рассчитывали получить небольшое состояние после моей смерти, и увидев, что я пришел в себя, так расстроились, что уехали. 

Шутка вышла плоской, но она тоже свидетельствовала о том, что Картеру уже лучше. 

- Рад, что ты поправляешься, - улыбнулся Джек. - Ты нас всех сильно напугал. 

В глазах Хортона промелькнул не то страх, не то тревога, словно охотник хотел сказать: "знал бы ты, как я напугался". Но длилось лишь мгновение, после чего Картер вновь усмехнулся. 

- Да ладно, решил человек немного отдохнуть, а тут все уж перепугались. Паникеры! 

Вот только на обмен колкостями времени у них особенно не было. 

- Поправляйся. - и переведя взгляд на Полли, Шеридан добавил. - Можно вас на пару минут. 

Вряд ли стоило при Хортоне обсуждать кольцо. 

- Эй, ты куда забираешь мою жену?! - тут же возмутился охотник. - И это при живом муже... Оставь хотя бы свою взамен! 

Джейд
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Им пришлось вернуться за кольцом, потому что уничтожить его в больнице вряд ли получилось бы. 

Картер уже достаточно пришел в себя, чтобы сесть на кровати, хотя вряд ли врачи разрешили ему шевелиться. Джейд подумала, что Хортон может и не пожелать с ними общаться. После холодного приема Полли... помня, как уезжал Картер (даже удивительно, кое-что Джейд действительно помнила ярко, а какие-то события, похоже, навсегда стерлись из ее памяти). Но Картер общался с Джеком нормально. Даже слишком по-дружески. Как будто и не Картер вовсе. Никаких жалоб. Разве что выпад насчет "небольшой суммы", на которую, якобы, Шериданы рассчитывали. 

Конечно, очень могло быть так, что спустя какое-то время, Картер перестанет быть таким благожелательным, но сейчас его выпад в том смысле, что мужчины вроде как обменялись женами, поставил Джейд в тупик. Она с сомнением взглянула на Картера, но не увидела никаких признаков возможной подмены. 

Остаться в палате с Картером она бы не рискнула. Слишком мрачные мысли роились в голове. Да и потом, Хортон все равно шутил. А потому Джейд поспешила выйти из палаты, так ничего и не сказав охотнику, хотя поняла, что тоже рада его исцелению. Правда, пока еще неполному. 

Полли тревожно взглянула на Джека: 

- Вы что-то выяснили? 

Смутившись, она добавила: 

- Я... еще не сказала ему. Не знаю, как я смогу. Я виновата в том, что случилось. Мне не следовало брать это кольцо. 

- Было бы неплохо, если бы мы узнали, кто был первой владелицей кольца, - отозвалась Джейд, взглянув на мужа. - Но самым лучшим будет уничтожить его. Возможно, оно все еще способно повлиять на Картера. Или на кого-то другого. 

Полли кивнула. 

- Да... я бы никогда больше рискнула его надеть. 

Взгляд ее переместился к стеклу - похоже, Полли не хотела бросать Картера надолго, опасаясь, как бы ему не стало хуже. 

Это Джейд было знакомо.

Джек
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Полли не стала говорить Картеру о том, что причиной его внезапного ухудшения самочувствия оказалось подаренное тещей кольцо. Да и вряд ли следовало это делать. 

- Вы не знали, что так все получится, - произнес Джек, надеясь, что его слова прозвучат успокаивающе. 

"Ты не могла подумать, что твоя мать настолько будет ненавидеть твоего мужа, чтобы не просто желать ему смерти, но и пытаться убить его". 
Впрочем, об этом намекать не следовало. Полли и так ждал нелегкий разговор с ее матерью. 

- Вы не виноваты... - жена Хортона вытащила из сумочки платок с завернутым в него украшением и замялась, словно не знала, как поступить дальше. 

- Вы... сожжете его?! 

- Расплавим, если быть точным - уточнил Шеридан, осторожно беря сверток. - И нам не помешала бы печь... или камин. 

Возможно, Полли могла подсказать им, где можно первое или второе. 

- Камин? - женщина на секунду задумалась. - У нас есть камин в домике на озере. Мы купили его несколько месяцев назад... Это в пятидесяти милях на восток от города. Это в районе залива, массив называется "Зеркальный пляж"... Вы найдете. Ключ у меня с собой. - и вытащив связку из сумки, она сняла один из ключей, протягивая его Джеку. - Позвоните... как все закончится, хорошо?! - она снова запнулась, а затем добавила. - Я... я не знаю, как смогу отблагодарить вас. И если можете - простите. Я была уверена, что в том, что случилось с Картером - виноваты вы... Теперь я понимаю, что это было глупо, но... Вы должны понять... - в глазах у Полли сверкнули слезы. 

-Мы понимаем, - улыбнулся Джек. И это было правдой. Если бы подобное случилось с Джейд, он бы, наверно, поверил в любую глупость, только бы это помогло ему спасти жену. 

А в следующую секунду из палаты раздался голос Хортона, зовущий Полли. И женщина воспользовалась им, как предлогом, чтобы уйти. 

Да и охотникам задерживаться не стоило... 

Джейд
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Разговор с Полли производил тягостное впечатление, как будто бы Шериданы все же были виноваты в том, что произошло. Джейд была почти рада, когда Картер позвал жену. Похоже, он увидел через стекло, что она передала сверток Джеку. Вряд ли Хортон решит, что это та самая небольшая сумма, на которую могли бы рассчитывать Шериданы, но вопрос у него наверняка возник. 

- Уверен, что стоит это делать в домике, в котором может оказаться Картер? - спросила Джейд. С кольцом по-прежнему не было ничего понятно. Одни предположения охотников, которые могли быть как правильными, так и неправильными. 

Джейд взглянула на платок, оставшийся в руках Джека. 

- Наверное, не стоит мне брать его, - пробормотала она. - Хотя, возможно, кольцо действует только на потомков Хиллари. Но я не хочу проверять. 

Оставалось надеяться, что в озерном домике не будет охраны и родители Картера не отсиживаются там в засаде, пока Полли ничего не знает об их пребывании в городе... или знает? В любом случае, встречаться с людьми, работающими на отца Полли, Джейд по-прежнему не хотелось. 

Они нашли на карте "Зеркальный пляж", оно оказалось не так далеко от города, как и говорила Полли, проехать туда было несложно. 

- Поехали. Только все же остановимся около какого-нибудь "Макдональдса", прихватим с собой немного еды, - предложила Джейд. Теперь хотелось побыстрее избавиться от кольца. Может быть, стоило заставить Лазаруса посмотреть на вещицу повнимательней? Он ведь почувствовал его силу... если не привирал, конечно. Мог бы почувствовать и владельцев. На тот случай, если Шериданов будет ждать сюрприз в виде разгневанного призрака. Уничтожать проклятые вещи нужно очень осторожно. А некоторые и не уничтожаются вовсе. 

Однако Лазарус неожиданно сам появился возле машины. 

- Вы что, решили уехать без меня? - голосом полным возмущения, поинтересовался медиум. 

- Я думала, ты уже на полпути в свою лавку чудес, - заметила Джейд мрачно. Лазарус пропал, когда они пошли смотреть информацию... мог и правда уехать. 

- Вы меня сюда привезли! - возмущенно возразил Лазарус. - У меня бы стресс, мне нужно было поесть... Кольцо у вас?

Джек

Отправлено: 30.11.11 14:11



Возможно, сжигать кольцо в доме Картера и не стоило. Но где они сейчас будут искать другой камин?! 

- Я думаю, ничего не случится. - ответил Шеридан. И кивнул, соглашаясь с предложением Джейд заехать в Макдональдс. 

Вот только едва они подошли к машине, как возле той нарисовался... Лазарус. 

Выгляд лжепровидец уже успокоившимся. И когда он спросил про кольцо, в его голосе звучала заинтересованность. 

- Поверить не могу, что ты хочешь помочь - покачал головой Джек. На что Спенсер моментально вспылил. 

- Я хочу убедиться, что кольцо не причинит вреда мне. Я же с ним контактировал... И потом, вы меня привезли сюда, вы должны отвезти меня обратно... Или вы предлагаете мне идти пешком через весь город?! 

И хотя негодование в его голосе звучало искренне, охотник был уверен, что мужчиной двигало банальное любопытство. 

- Кольцо у нас, - ответил Шеридан, протягивая сверток Лазарусу. И увидев его, лжепровидец даже подпрыгнул, шарахаясь в сторону. 

- Что?! Я его не возьму?! 

- И не надо. Нам нужно знать, завазян ли на кольце призрак? - ответил Джек. И поколебавшись, мужчина осторожно протянул руку, касаясь платка. Несколько секунд ничего не происходило. А затем глаза у Спенсера уже знакомо закатились, и он рухнул на колени, хватаясь одной рукой за голову. Эффектно, ничего не скажешь... Хотя в глубине души Джеку казалось, что Лазарус не притворяется. 

И поспешно убирая кольцо в карман, охотник подхватил медиума под руку, помогая подняться. 

- Ты в порядке?! Что ты видел?! 

- Я... - Лазарус растерянно огляделся по сторонам. - Призрака нет... нет... - а затем его взгляд остановился на лицах Джека и Джейд. И у Шеридана возникло ощущение, что мужчина хочет добавить еще что-то, но опасается. 

- Что?! Ты видел что-то еще?! - мгновение Спенсер колебался, а потом покачал головой. 

- Нет, ничего... ничего. Давайте просто уничтожим его. - на какой-то миг Шеридану показалось, что он врет, но настаивать он не стал. 

- Ладно, садись в машину. Будешь присутстувовать при сожжении. Заодно выясним, правду ли ты сказал на счет призрака. 

Джейд
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Вообще-то, Джейд ожидала, что сейчас Лазарус потребует, чтобы его доставили к офису в целости и сохранности и принесли извинения. То, что медиум пожелал убедиться в ликвидации кольца стало полной неожиданностью. Надо же... сколько смелости - откуда что взялось? Лазаруса даже не пришлось долго уговаривать проверить кольцо на наличие "привязанного" к нему призрака. Правда, результат проверки оказался неоднозначным. Лазарус явно что-то "увидел" при прикосновении к платку, в который было завернуто кольцо. Но говорить об увиденном не захотел. Может быть, специально - в продолжение истории с их обвинениями, которые подзадорили Полли. Ведь медиум ясно дал понять, что считает Шериданов виновниками гибели Розалинды, а такое просто не забывается. 

- Я бы не стал врать! - возмутился Лазарус, когда Джек предположил, что "диагноз" мог быть поставлен неправильно. Джейд фыркнула. 

- Разве? Когда ты говорил с Полли, у тебя, похоже, были совсем другие убеждения. 

- Ты это специально говоришь, чтобы меня оскорбить! Почему ты ей позволяешь оскорблять окружающих? От этого у вас и проблемы - она не умеет себя вести, - заныл Лазарус. Джейд удивленно выгнула бровь. 

- Когда ты называл меня "мисс" и говорил "вы", ты мне нравился больше, - заявили она, на этот раз действительно желая его поддеть. Разговор раздражал. Медиум, похоже, заметил ее настроение и поспешно замолчал, чтобы не накалять обстановку. 

Как выяснилось, на практике найти дом оказалось несколько сложнее, чем сориентироваться по карте. И вот тут пригодились способности Лазаруса, который не упустил возможности заявить: "что бы вы без меня делали?". 

По виду дома, создавалось впечатление, что им давно не пользовались. А еще обнаружилось, что к камину не прилагается уголь. А может, охотники просто не смогли его найти. 

- А как вы собираетесь обеспечить мою безопасность? - спросил вдруг Лазарус. И Джейд поняла, что ее терпение подходит к концу.

Джек
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Лазарус попытался было снова начать качать права, но ответы Джейд заставили его замолчать. 

- Вот за это я ее и люблю- пошутил охотник, отвечая на слова медиума. - За то, что он умеет ставить на место таких как ты. 

Разыскать дом, о котором говорила Полли, удалось достаточно быстро. И камин в нем действительно был, правда без угля. Но зато на улице нашлось достаточно толстых и сухих веток, чтобы разжечь. 

- А как вы собираетесь обеспечить мою безопасность? - поинтересовался Лазарус. На что Джек лишь пожал плечами. 

- А мы должны? 

И при этих словах лицо лжепровидца вытянулось с такой силой, что Шеридану даже показалось, что у того сейчас отвалится подбородок. 

- Но...я ... вы... - забормотал он. И сдерживая усмешку, охотник добавил. 

- Ну, если хочешь - можешь принести из багажника несколько пачек соли и сделать круг около камина, призрак тебя там не достанет. 

Лазарус уставился на него с подозрением, словно не верил в действенность этого метода. Но затем все же вышел из дома, направляясь к машине и вернулся с двумя пачками соли в руках. 

- Этого хватит? 

- Хватит, - и забрав у Спенсера пачки, охотник привычно насыпал около камина круг, достаточный, чтобы в него поместились три человека. После чего вытащил из кармана платок с кольцом. - Ну что, готова? - спросил он, глядя на жену. И с этими словами бросил сверток в огонь, развернуть его и прикоснуться к проклятому украшению охотник так и не рискнул. 

Джейд
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- Ты же вроде говорил, что призраков к кольцу не прилагается, - заметила Джейд. Лазарус взглянул на нее с таким видом, будто хотел возмутиться в очередной раз ее бестактностью, но вместо этого просто ушел за солью, даже не став ныть по поводу эксплуатации труда честных медиумов. 

Пришлось собирать хворост и надеяться, что рано или поздно в камине будет достигнута нужная температура для плавки кольца. Оно было тонким, может, охотникам и повезет. 

В соляное кольцо Джек предпочел заключить всех участников эксперимента. На случай неожиданности. Лазарус не возражал, что, мол, нет ему доверия, и на том спасибо. 

Стоило кольцу попасть в огонь, как произошло нечто странное. Плавиться оно начало практически сразу, как будто температура в камине была просто невероятная. Огонь, кажется, подпитывался от кольца, разгораясь ярче. Кольцо практически тут же растеклось лужицей, хотя вряд ли такое было возможно, учитывая, что оно было не из олова или другого легко поддающегося металла. 

Джейд показалось, что она услышала крик. Далекий, как будто из-за двери. И этот крик был полон злости... и кажется, кричал не один человек. Не одна женщина. Дверь распахнулась сама собой, впустив порыв ветра такой силы, что он сдвинул стол и стулья, оказавшиеся на пути, а потом затушил огонь в камине. 

Соль разлетелась пылью по всему помещению. Но ничего не произошло. Разгневанная сколько-нибудь-прабабка Полли не явилась выяснять отношения с охотниками. Все стихло. Только дверь осталась открытой, да в камине все еще виднелось бесформенное пятно металла. 

- Думаю... думаю, мне нужно провести обряд очищения. Для верности, - заявил Лазарус. - А еще соль у вас осталась? 

Пришлось искать соль в запасах в домике.

Джек
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Когда дверь распахнулась, и порыв ветра разметал соль, Джек был уже готов к тому, что вот сейчас появится призрак. А может быть, даже и не один. 

И упрек, адресованный Лазарусу, дескать, куда и чем ты смотрел, уже был готов сорваться с губ. Но ветер лишь затушил огонь в камине, и наступила тишина. 

Это было настолько внезапно, что в первую секунду охотник даже растерялся, ожидая какого-то подвоха. Но шли секунды, а ничего не случалось. Лишь небольшая лужица металла – все, что осталось от кольца, поблескивала в камине. 

- Кажется, все – выдохнул Шеридан, глядя на Джейд. 

Правда, Спенсер считал, что не помешает повести обряд очищения. Ну что же, пусть будет так. Вот только соль пришлось искать долго, а когда она, наконец, нашлась, лжепровидец неожиданно произнес с претензией в голосе. 

- Вот вы мне не верили, а призрака не было… - он поднял взгляд на Джейд и осекся, а затем добавил уже не претенциозно. – Правда, я еще кое-что увидел… Хотите верьте, хотите нет, но я видел вашего сына… 

- Что?! – честно говоря, такого поворота разговора Джек не ожидал. – Ты опять?! 

- Нет, я правда видел… Он… 

А в следующий миг у охотника в кармане зазвонил телефон. И это было тоже довольно неожиданно. Дожидаясь, пока Шеридан ответит на звонок, медиум, обиженно засопел, как человек, которого никто не любит и не ценит. 

На экране высветился номер… Сандерса. И почему-то при виде него сердце у Джека тревожно екнуло. Зачем Сандерсу звонить ему?
- Чейз? 

- Привет, Джек… - голос у друга детства был встревоженный. – Ты сидишь? Лучше присядь… 

И вот тогда в душе всколыхнулась паника. 

- Что случилось?! 

«Что с родителями?! С Лэрри?!» 

- На дом твоих родителей напали… Их сейчас везут в больницу. Твоя мама в очень тяжелом состоянии… 

На какой-то миг, Джеку показалось, что окружающая обстановка неожиданно пришла в движение и поплыла, уходя из-под ног. Хотя длилось это ощущение буквально доли секунды. 

- Что с Лэрри?! – только и сумел выдохнуть Шеридан. 

И в трубке повисла зловещая пауза. 

- Полиция не знает, - наконец, последовал ответ. – Возможно, его не было в доме… Его пока не нашли. 

Сандерс говорил еще что-то, но Джек уже его не слушал, опуская руку с телефоном. 

- Кто-то напал на дом моих родителей, – непослушным губами произнес он, не глядя на жену. 

«Хотя почему кто-то?! Ты же знаешь ответ!» 

- Онa забралa Лэрри… 

- Я это видел… Я хотел сказать… - подал голос Лазарус, но встретившись с охотником взглядом, смолк и попятился. 

- Джейд, она не умерла… - Джек не стал уточнять, кто именно. Но это и так было понятно. Геката! 
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